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Gerde, kterou jednoho dne v pristim Zivoté radostné uvitd nase zlatda

retrivrice, jiz na tomito svété milovala tak nesobeckou ldskou.
ATAKE

Otci Jeromeovi Molokiemu za jeho nesmirnou vlidnost, velkou pod-
poru, pritelstvi a podnétnou oddanost tomu, co je podstatné, pravdivé

a nekonecné.






CAST PRVN

WV lesich je krdsa, tma a klid.“

— Robert Frost

Zastaveni u lesa za snézného vecera






Amy Redwingova, sedici za volantem Fordu Expedition, fidila,
jako by byla nesmrtelnd, a tudiz v bezpeci pfi jakékoli rychlosti.

Bylo uz po puilnoci a ob¢asny vinek prohdnél ulici zlatavé plata-
nové listy. Prolétla jimi a zkiehly podzim nardzel na Celni sklo jejiho
auta.

Pro nékteré lidi je minulost fetézem tvofenym c¢lanky jednotlivych
dni, jenz vede ke skobé vézici v néjakém temném kouté; a zitfek je
otrokem vcerejska.

Amy Redwingova neznala sviij pivod. Ve dvou letech byla odloze-
na a matku ani otce si nepamatovala.

Nechali ji v kostele, se jménem pfipnutym ke kogilce. Radova ses-
tra ji nasla, jak spi na kostelni lavici.

Jeji ptijmeni bylo nejspis smyslené jako falesna stopa. Policie skrz
né nikoho nevypitrala.

Redwingovd naznacovalo indidnsky ptivod. Havrani vlasy a tmavé
o&i byly typické pro Cerokie, jeji predci vak mohli stejné tak pochd-
zet z Arménie, Sicilie nebo Spanélska.

Amyina historie ziistivala nedplnd, vykofenénost ji vSak neosvo-
bozovala. Byla pfipoutina fetézem ke kameni jednoho ddvno vzda-
leného roku.

I kdyz se prezentovala jako bezstarostnd duse, kterd by malem
mobhla létat, ve skute¢nosti stdla velmi pevné nohama na zemi.



Na sedadle spolujezdce, s nohama opfenyma o pomyslny brzdovy
pedal, sedél Brian McCarthy a pral si, aby Amy zpomalila. Nic ale
nefekl, protoze se bil, Ze by pfi odpovédi na jeho varovani spustila
zrak ze silnice.

Kdy?z se totiz vydala do akce, jako je tahle, vyzvy k rozumnosti by
ji mohly naopak pfimét k tomu, aby zatvrzele o to vic pfislapla plyn.

»2Miluju fijen,” fekla a odhlédla ze silnice. ,M4s taky rad fijen>*

,2Pofad je zafi.“

,2Muzu mit rdda fijen i v zafi. Zari se neurazi.”

,2Divej se na cestu.”

»2Miluju San Francisco, ale je stovky mil daleko.“

,Pii tom, jak fidi§, tam budeme za deset minut.”

Jsem skvéld fidicka. Zadné nehody, Zadné pokuty.

Na to ji fekl: ,,Pfed o¢ima mi probihd cely muj Zivot.

»Lak to by sis mél zajit k ocafi.”

,2Amy, pofdd se po mé neohlizej, prosim.*

»olusi ti to, milacku. Bez vrab¢iho hnizda bys to nebyl ty.“

»Myslim, aby ses divala na cestu.”

,»Len chlipek Marco — je slepy, ale fidi auto.”

»Jaky Marco?®

,Marco, nevim jak dal. Je z Filipin. Cetla jsem o ném v Casopise.”

»Nikdo slepy nemuze fidit auto.

,Rekla bych, Ze ani nevéfis, ze lidé stanuli na Meésici.

»INevéfim, Ze tam dojeli.

»Na sedadle spolujezdce sedi Marctv pes, ktery mu napovida, kdy
zahnout doprava nebo doleva a kdy §lipnout na brzdu.”

Nektefi lidé si mysleli, Ze Amy je roztomild prizdnid makovice.
Brian si to zpocatku myslel také.

Pak si uvédomil, Ze se plete. Do hloupé nény by se nikdy nezamiloval.



Rekl: ,Nechce§ mi vazné namluvit, Ze slepecky pes dokéze fidit auto?*

»1len pes nefidi, hlupdcku. Jenom Marca navadi.

»Jaky ulitly ¢asopis jsi to Cetlar”

»National Geographic. Byl to velmi povznasejici piibéh o vztahu
¢loveka a psa, o pomoci postizenému.

»Vsadim levou nohu, Ze to nebyl National Geographic.”

»Jsem proti sizeni,“ prohldsila.

»<Ale ne proti tomu, aby slepi fidili.“

»No, musi to byt zodpovédni slepi.”

»INikde na svété by slepym nedovolili fidit, trval na svém.

,UZ ne,“ souhlasila.

Brian se nechtél ptat, ale nemohl si pomoct: ,Marco uz nesmi fi-
ditr*

,Narizel do véci.”

,Kdo by to byl fekl.

,Ale Antoina z toho nemiiZes vinit.“

»Jakého Antoina?“

»Psa Antoina. Nepochybuju, Ze se snazil ze vsech sil. Psi jsou tako-
vi. Marco prosté moc Casto tipoval, co mu ten pes napovi.”

»2Divej se, kam jedes. Zaticka vlevo.”

Usmala se na néj a fekla: , Ty jsi takovy mij Antoine. Nikdy nedo-
pustis, abych do néceho nabourala.”

Projizdéli stfedostavovskou ¢tvrti, v niz bydleli pfedevsim starsi
lidé. V mési¢nim svétle bledém jako sil se zdalo, jako by jejich jed-
nopatrové dievéné domky rasily ze tmy.

Noc neprosvétlovaly zddné pouli¢ni lampy, jen mésic natirajici na
stfibrno listy a krémové kmeny eukalypti. Na stukovanych omitkach
byla obcas vidét slaba zafe ektoplazmy, jako by byli ve mésté duchu
s pfizratnymi budovami obyvanymi fantomy.



Ve druhém bloku se v oknech jednoho domu svitilo.

Amy zadupla brzdu a Celni svétla zduraznila reflexni ¢isla na postovni
schrance u chodniku.

Zartadila zpdtecku. Kdyz s Fordem Expedition couvala na piijez-
dovou cestu, fekla: ,V nejisté situaci je dobré byt pfipraveny na co
nejrychlejsi odjezd.“

Kdyz vypnula svétla a motor, Brian fekl: ,Nejisté? Jak nejisté>*

Vystoupila z SUV a odpovédéla: U blaznivého opilce prosté nikdy
nevis.“

Brian pfedel za ni k zadni ¢dsti auta, kde zvedala zadni dvefte, po-
hlédl na dam a fekl: , Takze uvnitf je silenec, a navic opily?*

»1a Janet Brockmanovd mi do telefonu fekla, Ze jeji manzel Carl
je blaznivy opilec, coz nejspi$ znamend, Ze se zbldznil z toho piti.*

Amy zamifila k domu a Brian ji chytil za rameno, aby ji zastavil.
»,Co kdyz je sileny, i kdyz je stfizlivy, a s tim pitim je to jenom
horsi?“

»Nejsem psychiatr, mildcku.

»Moznd je to spis zalezitost pro policii.”

»Policie nema na bldznivé opilce ¢as.”

»A ja bych fekl, Ze blaznivi opilci jsou pro né jako délani.

Pokr¢ila rameny, opét vykrocila k domu a fekla: ,NemutzZeme otilet.
Chovi se nésilnicky.

Brian pospichal za ni. ,Je $ileny, opily a jesté se chova ndsilnicky?

», V¢l mné se nejspi$ nédsilnicky chovat nebude.”

»2A co viéi mnér* zeptal se Brian, kdyz stoupal po schodech na
verandu.

»Myslim, Ze se chova nasilné jen viici jejich psovi. Kdyby mi ale ten
Carl chtél jednu vrazit, ustojim to, protoze mam tebe.“

»ME? Ja jsem architekt.



,2Dneska ne, mild¢ku. Dneska jsi bodyguard.”

Brian ji uZ na podobnych akcich doprovizel, jesté nikdy ale nesli
po pilnoci do domu sileného nésilnického opilce.

»,Co kdyZ mdm nedostatek testosteronu?®

,M4s nedostatek testosteronu?”

»2Minuly tyden jsem brecel pii ¢teni knizky.“

» L'a knizka rozpldce kazdého. To jenom dokazuje, Ze jsi ¢lovek.”

Kdyz se Amy natahovala ke zvonku, dvefe se oteviely. Na prahu se
objevila mladd Zena s modfinou kolem tst a krvicejicim rtem.

»ole¢na Redwingovar“ zeptala se.

»,Vy musite byt Janet.“

»Kéz bych nebyla. Kéz bych byla vy nebo kdokoli, kdokoli jiny.
Uhnula ze dvefi a pozvala je dovnitt. ,Nedovolte Carlovi, aby ji zmr-
zadil.“

» 10 se nestane,“ ujistila tu Zenu Amy.

Janet si otfela rty zakrvicenym hadiikem. ,,Zmrzacil Mazie.

Spodni ¢asti Janetiny blizy se pevné drzelo asi ¢tyileté dévcatko,
s palcem druhé ruky vrazenym do ust, jako by snad ocekavalo prudké
tornddo, které by ji mohlo odloucit od jeji matky.

Obyvaci pokoj byl sedivy. Na tmavé Zlutém koberci stila modrd
pohovka a modré kfesla, dva lustry vydavaly svétlo, které postrada-
lo lesk a pfipominalo popel, a barvy byly tlumené, jako by na vSem
utkvéla patina po néjakém davno uhaseném poziru.

Mai-li odistec formalni pfedpokoje pro ¢ekajici davy, budou nejspis
stejné spofddané a ponuré jako tato mistnost.

Pohlédla na svou dceru. O ¢tyfi mésice pozdéji Mazie zemfela.”

Kdy?z za sebou Brian zaviral dvefte, zavihal. Nechal je napil otevie-
né do vlahé zafijové noci.



,Kde je vis pes? zeptala se Amy.

»V kuchyni.“ Janet pfilozila ruku na otekly ret a procedila mezi
prsty:,,S nim.“

Dité bylo prilis staré, nez aby si s takovou tipornosti cucalo palec.
Zlozvyk té holcicky vsak Briana znepokojoval mnohem méné nez
jeji pohled. Jeji modré o¢i s nddechem do fialova byly rozsifené oce-
kavinim a ztézklé zkusenostmi.

Vzduch zhoustl, jak tomu byva pted boutkou ¢i prudkym destém.

,Kudy do kuchyné?“ zeptala se Amy.

Janet je zavedla k chodbé lemované tmavymi pokoji podobnymi
vodou zaplavenym jeskynim. Dcera se drzela u jejiho boku tak pevné
jako stitovec vétsi ryby.!

Chodba byla ztemnéla, jen zpoza dvefi na protéjsim konci pronikal
tenky prouzek svétla.

Stiny jako by ustupovaly a pfichdzely a znovu ustupovaly, ta iluze
pohybu vsak byla dina jen Brianovym rychlym tepem a tim, jak jeho
zrak pulzoval ve zrychleném rytmu jeho srdce.

Uprostfed chodby stil chlapec. Opiral se ¢elem o zed a pésti mél
pfilozené ke spankim. Bylo mu asi tak Sest let.

Vydival sotva slySitelné zvuky zoufalstvi, skoro jako kdyz z priskr-
ceného usti balonku unikd molekulu po molekule vzduch.

Janet fekla: , To bude dobry, Jimmy,“ kdyz ale dala chlapci ruku na
rameno, odtihl se od ni.

Nisledovina dcerou dosla na konec chodby, oteviela dvefe a pruh
svétla ndhle nemeél sitku rapiru, ale $irokého mece.

Brian, ktery vesel do kuchyné za dvéma Zenami a divkou, by mé-
lem pfisahal, Ze zdrojem toho svétla byl zlaty retrivr sedici vyplasené
v rohu mezi spordkem a lednickou. Zdalo se, jako by ten pes zafil.

1 Sstitovci jsou ryby, které svymi pfisavkovitymi Gsty isti kizi vétsich ryb; pozn. prekl.



Ta fenka neméla ani jasné svétly, ani médény odstin jako néktefi
retrivii, ale byla pokryta mnoha odstiny zlaté a ptsobila zafive. Méla
hustou podsadu srsti a Sirokou hrud a krdsné tvarovanou hlavu.
la vzptimengé, s hlavou vztycenou, ostrazitost ddvala najevo mirnym
zvednutim pfevislych u$i a neustdlym nendpadnym rychlym rozsifo-
vanim a stahovinim nozder.

Neotocila hlavu, jen oc¢ima pfejela k Amy a Brianovi — a pak je
okamzité znovu upfela na Carla.

Hlava rodiny byla v danou chvili né¢im vyrazné jinym nez hlavou.
Mozna tim, ¢im by se nakonec mohl stat kazdy, kdyby se nechal vést
jen svou vlastni rukou.

Kdyz byl sttizlivy, vypadal nejspis jako normalni soused nebo pfi-
nejmensim jako jedna z téch tvari, kterych vidite v ulicich mésta tisi-
ce, nevyraznd maska neskodné lhostejnosti, se stazenymi rty a o¢ima
upfenyma do vzdalené nicoty.

Nyni stdl vedle kuchyriského stolu a z jeho tvife se dala vycist
povaha; a bohuzel ne dobrd. Mél zarudlé o¢i vodnaté od alkoholu
a hledé¢l zpod stazeného obodi jako byk, ktery vSude vidi cervené
mulety. M€l pooteviend dsta a popraskané rty, nejspis z chronické
dehydratace, kterou alkoholici trpivaji.

Carl Brockman se zadival na Briana. Z jeho o¢i neplanula bezdu-
chd agresivita muze otupélého alkoholem, ale zld $kodoliba radost
spoutaného tyrana, jehoz fetézy se nyni uvolnily.

Hlasem plnym zatrpklosti fekl své Zené: ,Cos to udélala?®

»INic, Carle. Jenom jsem jim zavolala kvili tomu psovi.*

Jeho tvif byla zméti vzdjemné propletenych hrozeb. , Ty si koledujes.”

Janet zakroutila hlavou.

» 1y si vazné koledujes, Jan. Vi3, co té za to ¢eka.”



Jako by se citila ponizena dikazem své podiizenosti, zakryvala si
Janet jednou rukou svij krvécejici ret.

Amy si pfidfepla a zavolala na psa: , Tady, mald. Pojd sem, holka.“

Na stole stila ldhev tequily, sklenicka, sldnka ve tvaru bilého skot-
ského teriéra a talif s platky Cerstvé limetky.

Carl zvedl pravou ruku od boku vysoko nad hlavu. Sviral v ni auto-
mobilovy kli¢ na kola, ktery drzel za konec se sroubovikem.

Kdyz néstrojem tvrdé tfiskl do stolu, plitky limetky spadaly z tali-
fe. Lahev tequily se zakymacela a led ve sklenici zachrastil.

Janet ztuhla a malé dév¢itko potlacdilo palcem v tstech pla¢. Brian
sebou cukl a strnul, ale Amy dal pfemlouvala retrivfici, aby sla k ni.
Fenku to tiisknuti Zelezem o dfevo ani nevylekalo, ani nevydésilo.

Bekhendovym tderem klice Carl smetl vSechno ze stolu. Na vzda-
lenéjsim konci kuchyné se rozlila tequila, rozbilo sklo a porceldnovy
teriér rozsypal stl po podlaze.

»Vypadnéte, zavelel Carl. ,Vypadnéte z myho domu.“

,S tim psem jsou problémy,” fekla Amy. ,A vy problémového psa
nepotfebujete. Vezmeme si ji od vés.*

»Kdo vlastné sakra jste? Je to muj pes. Neni vase. Vim, jak tu ¢ubu
zvlddat.”

Ten stal nestdl mezi nimi a Carlem. Kdyby udélal vypad a roz-
madchl se kli¢em, mohli by té riné uhnout jen za pfedpokladu, Ze by
byl zpomaleny a nemotorny pitim tequily.

Bohuzel ale nepiisobil zpomalené ani nemotorné. Ten chlap vypa-
dal jako kulka v hlavni a jakykoli $patny pohyb, ktery udélaji, nebo
$patné slovo, které feknou, by mohly byt ddernikem, ktery ho nahle
vystfeli smérem k nim.

Carl obritil zlovolny pohled ke své Zené a zopakoval: ,Vim, jak tu
¢ubu zvladat.“



»Ja jenom,” fekla Janet pokorné, ,jenom jsem tu chudinku chtéla
vykoupat.*

»INepotiebovala koupel.

Opatrné, aby se hijila, ale nehddala se s nim, Janet fekla: ,Carle,
drahy, byla $pinavad a méla dplné matnou srst.“

»Je to pes, ty kravo hloup4. Patfi na dvir.

,Vim. M4s pravdu. Nechces ji v domé. J4 se jen... prosté jsem se
bala, vis, Ze by pak méla ty bolaky jako pfedtim.“

Jeji smiflivy tén ho neuklidnil, ale naopak rozlitil jeho hnév. ,Nic-
kie je miij pes. Ja ji koupil. Ja ji vlastnim. Je moje.“ Ukazal automobi-
lovym kli¢em na svou Zenu. ,,Vim, co je moje, a nechdm si to. Nikdo
mi nebude fikat, co mam délat s tim, co je moje.”

Kdyz Carl zacal k¥icet, Amy se zvedla z podfepu; stila a hledéla na
néj, pevné a nehybné, s vytiestényma ocima.

Brian spatfil v jeji tvafi cosi zvlastniho, vyraz, ktery nedokdzal po-
jmenovat. Byla jako pfikovani, ale ne strachy.

Misto na svou zenu ted Carl tim kli¢em ukdzal na Amy a fekl:
,Na co tak zirds? Co tu viibec délas, ty tupa dévko? Rekl jsem ti, at
vypadnes.”

Brian polozil ob¢ ruce na kuchyriskou zidli. Moc $ikovna zbraii to
sice neni, ale dokazal by s ni blokovat ten kli¢ na kola.

»J4 vim za toho psa zaplatim, pane,“ fekla Amy.

»9es hluchdr

»2Koupim ji.

»2Neni na prode;j.”

, Tisic dolard.“

»Je moje.”

,Patnict set.”

Brian, ktery znal Amyinu finanéni situaci, fekl: ,Amy?“



Carl prehodil kli¢ z pravé do levé ruky. Protdhl si prsty volné ruky,
jako by ndstroj sviral tak zufivé, az ho zacala chytat kiec.

Smérem k Brianovi fekl: ,A ty ses sakra kdo?”

,Jeji architeke.

»2Patndct set,“ zopakovala.

I kdyz v kuchyni nebylo zrovna teplo, Carlova tvif se leskla tenkou
vrstvou mastného potu. Natélnik mél vlhky. Byl to opilecky pot, jak
se télo snazilo zbavit toxind.

»=Nepotiebuju vase penize.

»Ano, pane, ja vim. My toho psa taky nepotfebujeme. Neni to jedi-
ny pes na svété. Sedmnict set.”

,Co to? Ty se§ — §ilend?*

,Jo.Jsem. Ale spravné silend. Nejsem sebevrazedny bombovy ttoc-
nik nebo tak néco.”

»oebevrazedny bombovy Gto¢nik?

»2INemdm na dvorku zahrabana téla. No, vlastné jedno, ale to je ka-
narek v krabici od bot.*

» Ly prosté nejsi normdlni,“ zamumlal Carl.

»Jmenoval se Leroy. Nechtéla jsem kandrka, zvlast ne takového,
ktery se jmenuje Leroy. Zemfel mi kamardd a Leroy nemél kam jit,
nemél nic nez svoji omselou klicku, tak jsem si ho vzala a on u mé
bydlel a ji ho pak pohibila, ale to jsem udélala az potom, co umfel,
protoze jak fikdm, az tak $ilend nejsem.”

Carlovy o¢i pod svrasténym obo¢im byly jako hluboké studné plné
zkazené vody s tmavé se lesknouci hlubinou. ,Nedélej si ze mé srandu.“

» 1o bych si nedovolila, pane. Nemizu. Vychovaly mé vlastné jep-
tisky, vite. Nemuzu si délat legraci, brit jméno Bozi nadarmo ani no-
sit lakyrky k sukni. A mdm tak zvétSenou hfisni zldzu, Ze vazi skoro

jako mtj mozek. Osmnict set.”



Kdyz si Carl piehodil kli¢ z levé ruky do pravé, obritil ho, takze
ho drzel za konec s hlavici. Ostry konec se $roubovikem namifil na
Amy, ale nic nefikal.

Brian nevédél, jestli je mlceni toho tyrana, ktery bije svou Zenu,
dobrym, ¢i $patnym znamenim. Nejednou vidél, jak Amy svou vy-
fecnosti pfiméla rozzuieného psa, Ze prestal vréet a nechal se podrbat
na bfisku. Vsadil by ale posledni dolar, Ze Carl si na zidda nelehne
a pacicky do vzduchu nerozhodi.

,2Dva tisice,“ fekla Amy. ,Vic nemdm. Vy§ jit nemtzu.*

Carl udélal krok smérem k ni.

»otidj, varoval ho Brian a zvedl jidelni Zidli, jako by byl krotitel Iva,
i kdyz ten by mél navic bic.

Amy fekla Brianovi: ,V klidu, Franku Lloyde Wrighte. Zrovna si
s timto gentlemanem budujeme vzdjemnou divéru.

Carl natdhl pravou ruku a polozil $picku klice do mezery mezi
jejimi kli¢nimi kostmi, ostfim $rouboviku k jejimu hrdlu.

Jako by si viibec neuvédomovala, Ze hrot té smrtici zbrané je pri-
praven na probodeni jejiho jicnu, Amy fekla: , Takze — dva tisice.
Vyjednévite tvrdé, pane. Filet mignon si ted néjakou dobu nedim.
Nevadi. Stejné jsem spi§ na hamburgery.

Ten tyran ted byl jakousi chimérou, jen napul divoky byk a napul svi-
nuty had. Mél ostry pohled plny zlovéstného kalkulovani, a i kdyZ nemél
rozeklany jazyk, pfesto ho vysunul mezi rty, aby zjistil, jaky je vzduch.

Amy fekla: ,Zndm jednoho chldpka, ktery se malem udusil k smrti
kusem steaku. Heimlichiiv hmat nepomohl, a tak mu doktor pfimo
v restauraci rozfizl hrdlo a vytahl to, co pfekazelo.

Fenka byla stile ostrazitd a nehybna jako skila a Briana napadlo,
ze by mu mohla poskytnout urcité voditko. Kdyby se Carl chystal
uchylit k nasili, Nickie by to jisté vycitila jako prvni.



»A Zena u sousedniho stolu,“ pokracovala Amy, ,byla tak zdésena,
ze omdlela a padla tvifi do své humii polévky. Moznd by to bylo
dobré na plet, ale ja ji tu hlavu stejné zvedla.”

Carl si olizl popraskané rty. ,Si asi mysli§, Ze jsem blbej.“

»Moznd jste nevzdélany, fekla Amy. ,Nezndm vis, takze nevim.
Ale jsem si docela jistd, Ze blbej nejste.“

Brian si uvédomil, Ze skiipe zuby.

,14s mi Sek na dva tisice,“ fekl Carl, ,a deset minut poté, co vyjdete
se psem ze dveri, zablokujete platbu.®

»2Nehodldm vim davat Sek.“ Z vnitini kapsy bundy vytdhla svazek
stodolarovych bankovek spojenych modrozlutou vlasenkou. ,Zapla-
tim hotové.”

Brian uz neskfipal zuby. Spadla mu celist.

Carl sklonil kli¢ na kola a fekl: , Ty vizné nejse$ normdlni.*

Dala tu vldsenku do kapsy, pfejela prstem po stodolarovkich a ze-
ptala se: , Plati>

Odlozil zbran na stil, popadl penize a pfepocitival je s rozhodnos-
ti muze, jehoz matematické schopnosti ponékud ochably pod vlivem
tequily.

Brian s dlevou polozil kuchyiiskou zidli na zem.

Amy piesla k fence, vylovila z jedné kapsy Cerveny obojek a z dru-
hé svinovaci voditko. Pfipevnila voditko k obojku a nasadila ji ho.
»o vami je radost obchodovat, pane.®

Zatimco Carl podruhé piepocitival ty dva tisice, Amy jemné za-
tahla za voditko. Fenka se okamzité zvedla a po jejim boku odkréicela
z kuchyné.

Janet, které se jeji holcicka stale drzela, se vydala za Amy, Nickie §la
do chodby. Brian $el s ni a pfitom se ohliZel, protoze Carla tak napul
podeziival, Ze by se mohl znovu rozzufit a popadnout ten klic.



Ten chlapec, Jimmy, byl ted zticha a uz nenafikal. Pfesunul se
z chodby do obyvaciho pokoje, kde stil u okna v pozici vézné za
miizemi cely.

Amy se i se psem vydala k tomu klukovi. Zastavila se vedle néj
a néco mu fekla.

Brian neslysel co.

Predni dvefe byly oteviené, presné jak je nechal. Cekal na verandé
a po chvilce se k nému piipojila Amy,is fenkou svizné kracejici vedle ni.

Janet se zastavila na prahu a fekla: ,Byli jste.... bije¢ni. Dékuju vam.
Nechtéla jsem, aby déti vidély... aby vidély, jak se to déje znovu.“

Ve zlutém svétle lampy na verandé pusobila jeji tvaf nezdravé
a bélma jejich o¢i méla nazloutly odstin. Vypadala starsi, nez kolik ji
bylo, a unavena.

»Pofidi si jiného psa, vite, fekla Amy.

, Tomu moZnd muZu zabranit.“

2Moznar“

,Zkusim to.“

»10, co jste fekla, kdyz jste ndm oteviela dvefe... myslela jste to
opravdu vazné?»“

Janet uhnula pohledem, zkoumala prih u svych nohou a pokréila
rameny.

Amy ji to pfipomnéla: , P¥la jste si byt mnou. Nebo kymkoli, kym-
koli jinym.“

Janet prikyvla. Hlas ztisila, az skoro $eptala. , To, co jste tam pred-
vedla... ten zpusob, jak jste s nim jednala — to nikdy nedokazu.”

»1lak délejte, co dokazete.“ Naklonila se k Janet a feka néco, co
Brian neslysel.

Janet pozorné poslouchala a pravou rukou si pfitom zakryla natr-
zeny a otekly ret.



Kdyz Amy domluvila, udélala krok zpatky a Janet ji jesté jednou
pohlédla do o¢i. Divaly se na sebe, a i kdyz Janet nefekla ani slovo,
dokonce ani nepfikyvla, Amy fekla: , Vyborné. Tak fajn.”

Janet s dcerkou se vritily do domu.

Nickie zjevné védéla, kam jde — sla na voditku pred nimi a vedla je
z verandy k Fordu Expedition.

Brian fekl: ,VZdycky u sebe nosis dva ticy?

»2Pokazdé, uz tii roky. Nemohla bych zachrariovat psy, kdybych ne-
méla penize na jejich odkoupeni. Ten prvni mé stél tii sta dvacet dva
dolard.“

, Lakze kdyz zachrariuje$ psa, musi§ ho nékdy koupit.”

,2Dikybohu ne ¢asto.

Aniz by ji museli rozkazovat nebo ji pobizet, Nickie vyskocila do
ptepravniho prostoru SUV.

,<Hodna holka,“ fekla Amy a fenka zamévala svym hustym ocasem.

» 1o je sileny, cos udélala.

»Jsou to jenom penize.*

»Myslim, Zes ho nechala, aby ti dal ten $roubovik ke krku.“

»=Nepouzil by ho.”

»Jak si muizes byt tak jistar“

»Znam tyhle typy. Je to v podstaté posera.”

»2Nemyslim, Ze je to posera.”

»Bije Zeny a psy.”

,» 1y jsi Zena.

»=INejsem jeho typ. Véf mi, milacku, v krajnim pfipadé bys mu veu-
kuletu nakopal zadek.*

» Lézko nakopes zadek nékomu, kdo ti zarazi kli¢ na kola do lebky.*

Kdyz Amy zabouchla zadni dvefe, fekla: ,, Tvoje lebka by byla v po-
hodg¢. Spis by se ohnul ten kli¢.



»Vypadneme odsud, nez se rozhodne, Ze mél chtit tfi tisice.”

Amy vzala svij vykldpéci mobil a fekla: ,Nikam nejedeme.

,Coze? Proc¢?®

Zadala tii ¢isla a fekla: ,Legrace teprve za¢ind.

,»Nelibi se mi, jak se tvafis.

»Jak se tvafim?“

,Lehkovazné a nerozumné.“

,Lehkovéznost mi dod4v4 na roztomilosti. Ze vypaddm roztomi-
le? Ozvala se policejni operdtorka a Amy fekla: ,Mluvim z mobil-
niho telefonu. Muz bije manzelku a malého kluka. Je opily.“ Udala
adresu.

Zlata retriviice hledéla z tmavého prepravniho prostoru SUV s no-
sem na skle a projevovala neuvéfitelnou zvédavost podobnou té, kdyz
obyvatelé akvarii nardZeji na zdi svého svéta.

Amy fekla operitorce své jméno. ,Mlitil je uz dfiv. Obdvam se, ze
se je tentokrat pokusi zmrzacit nebo zabit.

Vinek zesilil a eukalypty poustély listy, jako by mezi nimi krouzily
okiidlené roje.

Brian se dival do domu a citil, jak se blizi chaos. Chaosu zazil az az.
Narodil se uprostfed torndda.

»Jsem rodinna znim4,“ zalhala Amy pii odpovédi na otdzku ope-
ratorky. ,Pospéste.

Kdyz Amy zavésila, Brian fekl. ,Myslel jsem, Zes mu vyrazila dech
témi penézi.

,Ne. Touhle dobou dosel k zdvéru, Ze s tim psem prodal svou dii-
stojnost. Bude to svidét na Janet. Pospés si.“

Vyrazila k domu a Brian pospichal vedle ni. ,Neméli bychom to
nechat na policii?®

»2Nemuseli by dorazit v¢as.



Na cesticce zalité stfibrnym mésicem se prostiraly rozostfené stiny
listd pfipominajici tisice brouki cupitajicich do bezpe¢i §térbin.

»Za danych okolnosti, fekl Brian, ,ani nevime, co délime.“

,2Délime spravnou véc. Ty jsi nevidél tvaf toho chlapce. Levé oko
mél oteklé. Otec mu namlatil.

V Brianovi ozil stary hnév. ,Co chces tomu hajzlovi provést?

Vysla po schodech na verandu a fekla: , To zilezi na ném.*

Janet nechala vstupni dvefe pooteviené. Ze zadni ¢asti domu stou-
pal Carlav rozcileny hlas, tupé ddery, tfisténi skla a sladky a zoufaly
détsky zpév.

V jadru kazdého uspofddaného systému, at uz jde o rodinu, nebo
tovarnu, se nalézd chaos. Uprostied kazdého chaosu se viak naléza
zvlastni Fad, ktery cekd na své objeveni.

Amy oteviela dvete. Vesli dovnitf.

Porceldnové slanky a pepfenky v podobé dvojic psii — sedicich er-
delteriéri, udivenych bigld, usmivajicich se zlatych retrivrd, napa-
radénych pudli, ovéackych psi, kokrspanéld, teriéra, vznesenych
irskych vlkodavii — stily v uspofddanych faddch na policich za ote-
vienymi dvefmi spize a dal$i leZely rozhdzené po kuchyriské lince.

S tvari bledou a mokrou od slz pfendala roztiesend Janet Brockma-
novd dva ovédky z linky na stal.

Jakmile je tam dala, kli¢ na kola se mihl vzduchem a z vysky dopadl
na figurky na stole a jen tak tak minul jeji ruce, které rychle stdhla.
Z mista dopadu vylétly porceldnové stiepy a sil a potom dalsi stiepy

a pepr.



Po dvou uderech kli¢e na dfevo ndsledoval Carltiv rozkaz: ,,Dalsi dvé.“

Amy Redwingovi, kterd to sledovala z tmavé chodby, pochopila,
Ze ta sbirka musi byt pro Janet cennd, Ze jde o jeden z mdla projeva
fadu v jejim neuspofddaném zivoté. V téch malych porcelinovych
psiccich nachdzela ta Zena jistou nadéji.

Chipal to zjevné i Carl, ktery mél v imyslu znicit nejen ty figurky,
ale i zbyvajici vili své Zeny.

Mala divka se kryla vedle lednicky a v rukou svirala otrhaného
rizového krélicka, coz byla mozna psi hracka. Jeji o¢i, zafivé jako
drahokamy, byly upfené do vnitiniho svéta mysli.

Tichym, ale ¢istym hlasem zpivala piseri v jazyce, ktery Amy nepo-
zndvala. Pfizra¢nd melodie znéla keltsky.

Ten chlapec, Jimmy, se nejspis schoval nékde jinde.

Poplasena skutecnosti, Ze by ji manzel kromé slinek a pepfenek
brzy rozlimal i prsty, Janet pfi zvuku klice svistictho vzduchem
ucukla a pustila na stil par keramickych dalmatind.

Vyktikla, kdyz se ji zbra otfela o pravé zapésti, a skrcila se zady
k troubg, s rukama zkfiZenyma na prsou.

Kdy?z kli¢ na kola cinkl o dubové dfevo, protoze minul slinku i pe-
prenku, Carl popadl jednoho porcelinového dalmatina a hodil ho
své zené do tvare. Figurka se ji odrazila od ¢ela, rozbila se o dvere
trouby a jeji stiepy spadly na podlahu.

Amy vesla do kuchyné a Brian se protlacil kolem ni a fekl: ,Nech
ji byt, Carle.

Opilec otocil hlavu a pohled mél vyhruzny jako krokodyl a plny
chladné krutosti staré jako sim Cas.

Amy méla pocit, ze v Brockmanové téle Zije jesté néco jiného nez
jen on, jako by oteviel dvefe no¢nimu névstévnikovi, ktery si z jeho
srdce udélal doupé.



Je to ted rvoje Zenar“ zeptal se Carl Briana. ,Je to zvzj dam?“ Tady
moje Theresa — je to ted rvgje dcera?

Z st divky vychézela sladka pisen a jeji hlas byl ¢isty jako vzduch
a zvlastni jako jeji oci, pfi v8i prizracnosti byl vsak tajemny a pii vsi
podivnosti nézny.

e to tvij dam, Carle,” fekl Brian. ,,Viechno je tvoje. Tak pro¢ to
rozbijet?

Carl zacal mluvit, ale pak si unavené povzdechl.

Vlna odpornych emoci v ném ziejmé opadala a nechdvala jeho tvaf
hladkou jako pisek uhlazeny vlnami.

Beze vzteku, ktery jim pfedtim zmital, fekl: ,Vite... pfi tom, jak to
je... neni nic lepsiho nez rozbijeni.”

Brian udélal krok smérem ke stolu, ktery stil mezi nimi, a fekl:
»A jak to tedy je? Pomozte mi to pochopit.“

Jeho pfiviené o¢i vypadaly ospale, jestéii mysl za nimi mohla byt
ale plné zaneprazdnéna vypocitavosti.

»Je to $patné,” prohldsil Carl. ,Vsechno je Spatné.”

,Co vsechno?“

Jeho hlas stoupal z hlubin melancholie. ,Vzbudite se uprostied
noci, kdyzZ je dplnd tma a dost ticho, abyste pro jednou mohli pre-
myislet, a chipete, jak je to véechno $patné a nic na svété to nenapravi.
Vibec nic.

Z 'Theresina tichého hlasku, ktery byl ¢isty a znély jako hudba dud
v irské kapele, se Amy zjezily vSechny chloupky na krku, protoze
at uz slova té divky znamenala cokoli, pocitové vyjadfovala touzeni
a ztratu.

Brockman pohlédl na svou dceru. Jeho ndhlé slzy mohly zname-
nat, ze place nad tou divkou, nebo kvili té pisni, nebo nad sebou

samym.



Ten détsky hlas v sobé mél moznd néco varovného, nebo snad byly
Amyiny instinkty posileny pfatelstvim s tolika psy. Nahle si byla jis-
td, Ze Carlova zufivost neustoupila a Ze skryté mifi k projevu nsili.

Védéla, ze bez varovani machne tim klicem a udefi svou zlomenou
zenu do tvéfe, ¢imZ ji zlomi podruhé a navzdy, kdyz ji zarazi ¢ast
lebky do mozku.

Jako by zld pfedtucha byla vinénim, které je stejné skutecné jako
svétlo, prelétla zjevné od Amy k Brianovi. Kdyz se teprve nadecho-
vala, aby zakficela, vyrazil. Nemél ¢as obihat kuchyn. Misto toho
vysko¢il z podlahy pfes zidli na stil.

Na ruku drzici kli¢ dopadla slza a prsty pevnéji seviely zbran.

Janet vytiestila o¢i. Carl viak zlomil jejitho ducha. Stila tam bez
dechu a bez hnuti, bezbranna pod dusivou tihou zoufalstvi.

Kdyz Brian vylezl na stal, aby mohl tyrana zastavit, Amy si uvé-
domila, Ze by se Carl tou zbrani mohl nejen ohnat po manzelce, ale
také ji hodit po dcerce, a tak se vydala smérem k Therese.

Na stole Brian sevfel zbrar ve chvili, kdy se zvedala, aby ustédrila
ranu Janet, a skocil na Brockmana. Spadli na podlahu, mezi rozbité
sklo a platky limetky a louze tequily.

Amy nechala vstupni dvefe oteviené a z druhého konce domu se
ozval hlas: ,, Policie.“ Ptijeli bez sirén.

»Lady vzadu,” zakficela a pfitdhla k sobé Theresu, jejiz piseil nyni
zesldbla v $epot znéjici do ticha.

Janet stéla strnule, jako by ta rina méla jesté piijit, klice na auta se
v§ak zmocnil Brian.

Ozvalo se zapraskani pletenych kozenych pouzder na pistole a do
kuchyné vstoupili dva policisté a oba méli ruku polozenou na ruko-
jeti dosud netasené pistole. Byli to silni a ostraziti muzi. Jeden fekl
Brianovi, at polozi ten kli¢, a Brian ho dal na stal.



Carl Brockman se postavil na nohy. Levd ruka mu krvicela,
protoze si do ni zarazil stfep z ldhve. Opét byl vzteky rozpileny
dobéla, uslzeny obli¢ej mél ndhle bledy jako popel a tsta zmekla
sebelitosti.

»2Pomoz mi, Jan,“ naléhal a natahoval k ni svou zakrvicenou ruku.
,Co ted budu délat? Pomoz mi, holka.“

Udélala krok smérem k nému, ale zarazila se. Pohlédla na Amy
a potom na Theresu.

Deéveitko palcem uvéznilo pisefl uvniti sebe a zavielo o¢i. V pri-
béhu udalosti byla jeji tvaf stdle prosta jakéhokoli vyrazu, jako by
snad dokazala byt hluchd vaci vSem hrozbdm nisilim a dopadim
zelezného kli¢e na dubovy stul.

Jedinym naznakem toho, Ze divka m4 néjaké spojenti s realitou, byla
upornost, s niz drzela Amy za ruku.

,1o mij manzel,“ fekla Janet policii. ,Bije mé.“ Dala si ruku na
usta, ale pak ji dala pry¢. ,,Ano, mij manzel mé bije.

»Ach, Jan, prosim, nedélej to.“

»Bije i naseho malého chlapce. Zmlatil ho. Naseho Jimmyho.*

Jeden z policistii sebral ze stolu Zelezny kli¢, opfel ho v rohu, kam
na néj nikdo jen tak nemohl, a vyzval Carla, at si sedne na zidli.

Ted prisly na fadu otizky a neuspokojivé odpovédi a postupné
novy druh hrizy: védomi poruseného slibu a hotké ceny za nedo-
drzeni pfisah.

Poté Amy vylicila policii sviij pfibéh, a zatimco ostatni vypravé-
li své, odvedla Theresu z kuchyné chodbou pry¢ a vydaly se hledat
chlapce. Mohl byt kdekoli v dom¢, ji to vSak tdhlo k otevienym
vstupnim dvefim.

Veranda v noci vonéla kvetoucimi jasminy, které se proplétaly bily-
mi latkami zabradli. Té viné si pfedtim nevsimla.



Vinek zemfel a eukalypty stily v té nehybnosti jako smutni truch-
lici.

Uprostfed mésicem zalité ulice, za tmavym hlidkovym vozem sto-
jicim u chodniku, byl chlapec a pes a zdlo se, jako by si hrali.

Zadni dvefe Fordu byly oteviené. Chlapec musel Nickie pustit ven.

Po chvilce si Amy uvédomila, Ze Jimmy si s retriviici nehraje, ale
ze se snazi utéct. Fenka ho blokovala, kiizila mu cestu, snazila se ho
zavést zpatky do domu.

Chlapec upadl na dlazbu a ztstal lezet na boku na misté, kde spadl.
Kolena pfitdhl k télu, lezel tak v pozici plodu.

Fenka si lehla vedle néj, jako by u néj drzela hlidku.

Amy usadila Theresu na schod verandy a fekla: ,Nikam nechod,
zlati¢ko. Ano? Nikam nechod.”

Divka neodpovédéla; mozna ani nebyla schopna odpovédi.

Noci tichou jako opustény kostel pospichala Amy k silnici a pfi-
tom vdechovala vini eukalyptu.

Nickie sledovala, jak se blizi. Ve svétle mésice vypadala zlata ret-
riviice jako stfibrnd; véechno svétlo z vysokych lamp kolem jako by
dopadalo na ni a zanechdvalo v§echno ostatni ve tmé noci, ozafované
jen jejim leskem.

Amy si klekla vedle Jimmyho a slysela, jak vzlyka. Polozila mu ruku
na rameno a on pii jejim doteku neucukl.

Ona a fenka na sebe pohlédly v soucitu nad zarmoucenym chlap-
cem.

Tvéf retriviice byla vznesend a neméla v sobé ani $petku onoho
komického vyrazu, kterého je tato rasa schopna. Vznesend a vazna.

Vsechny domy kromé jednoho byly ztemnélé a ulici zaplitovalo
ticho hvézd, rusené jen tlumenymi projevy chlapcova stradéni, které

utichly, kdyz ho Amy pohladila po vlasech.



»Nickie,“ zaseptala.

Fenka nenastrazila ui ani nevzty¢ila hlavu, ani nijak viditelné ne-
zareagovala, ale divala se na ni; divala se na ni.

Po chvili Amy vybidla chlapce, aby se posadil. ,Dej mi ruce kolem
krku, zlaticko.“

Jimmy byl maly a ona ho sebrala z dlazby a odnesla ho v narudi.
»UZ nikdy, zlaticko. Uz je po véem.“

Fenka je vedla k Fordu Expedition. Poslednich par krokd bézela
a skocila do otevienych zadnich dvefi.

Amy mezitim posadila chlapce na zadni sedadlo a Nickie to sledo-
vala z pfepravniho prostoru.

,UZ nikdy, fekla Amy a polibila chlapce na ¢elo. ,Slibuju, milac-
ku.“

Ten slib ji prekvapil a polekal. Ten kluk neni jeji a drahy jejich
Zivoti se kiiZzi pravdépodobné jen v této chvili. Cizimu ditéti nemi-
ze pomdhat tak jako psim, nemluvé o tom, Ze se ji ani nékteré psy
nepodaii zachranit.

Presto se slysela, jak znovu fikd: ,Slibuju.”

Zavtela dvete a chvili stila u zadni ¢asti SUV, chvéla se ve vlahé
zéfijové noci a sledovala Theresu na schodech pfedni verandy.

Meésic proménil beton pfijezdové cesty ve falesny led a listim eu-
kalypta pfimaloval falesnou nimrazu.

Amy si vzpomnéla na zimni noc s krvi na snéhu a hejnem racka
vzlétajicich z okraje vysokého mola. Na to, jak v tu chvili jejich bild
kiidla vypadala zcela oslnivé, kdyz stoupali k obloze v patravém svét-
le majaku jako Cestnd strdz andéla doprovizejicich domu dusi, jez
nikdy nezhfesila.



Firma Brian McCarthy a partnefiméla kancelar v pfizemi skromné
dvoupatrové budovy v Newport Beach.? V hornim patfe Brian by-
dlel.

Amy zastavila na malém parkovi$ti u domu. Janet, dvé déti a fenku
Nickie nechala v auté a doprovodila Briana k venkovnim schodim
vedoucim k jeho bytu.

Na vrcholu dlouhych schodii zéfila lucerna, dole vSak byla ni¢im
nefedénd tma.

Rekla mu: ,,Smrdis po tequile.”

»2Myslim, Ze mam na bot¢ jesté potad platek limetky.“

,Vylézt na sttl a skocit na néj — to bylo sileny.”

,Jenom jsem se snazil zapusobit na pfitelkyni.“

»Z.abralo to.“

»Moc rad bych t¢ ted polibil,” fekl ji.

»2Pokud to nebude tak zhavé, Ze bychom tim zhorsili globalni otep-
lovéni, tak s radosti.“

Ohlédl se k Fordu. ,,Vsichni se divaji.“

»=Po Carlovi mozna potiebuji vidét, jak se lidé libaji.*

Polibil ji. Byla v tom dobra.

,1 ten pes se diva,“ dodal.

»Jenom si tak fikd: Kdyz za mé zaplatila dva tisice, kolik asi dala
za néj.“

,Obojek mi miizes navléct kdykoli.

»Zustanime zatim u polibkd.“ Jesté jednou ho polibila a vritila se
k Fordu Expedition.

Sledoval ji, jak odjizdi, a potom odesel nahoru. Jeho byt byl pros-

torny, s podlahami z vonodfevu a méslové zlutymi sténami.

2 plazové letovisko v Kalifornii, md asi 80 000 obyvatel; pozn. pfekl.



Minimalistické moderni zafizeni a uklidiiujici japonské umeéni
byly pfiznacné spi§ pro mnisskou celu nez staromladenecky kvartyr.
Nez potkal Amy, tak ty pokoje uplné vyklidil, pfestavél a nové zafidil.
Uz nechtél byt ani stary mlddenec, ani mnich.

Svlékl si své tequilou nasiklé obleceni a dal si sprchu. Moznd se
diky té horké vodé bude citit ospaly.

Kdyz se oblékal do dzint a havajské kosile, stile byl ostrazity
a bdély jako sova v noci. Ve 2:56 byl vzhuru, pfipraveny na dalsi den.

S hrnkem Cerstvé uvafené kavy se posadil k pocitaci ve své pracov-
né. Potieboval udélat trochu price, nez spinkovéd deprivace zattoci
na jeho schopnost soustiedéni.

Cekaly na néj dva e-maily. Odesilatel mél prezdivku Prasecdika.

Vanessa. Neozvala se mu uz pfes pét mésicti. Zacal si myslet, Ze uz
se mu neozve nikdy.

Chvili ziral na obrazovku a zdrdhal se ji znovu vpustit do svého
zivota. Kdyby jeji zpravy uz necetl, kdyby na né neodpovidal, mohl
by se ji ¢asem zbavit.

S ni by ale odesla i Nadéje. Ztrata Nadéje. Cena za vytésnéni Va-
nessy z jeho Zivota byla pfili§ velka.

Otevfel prvni e-mail.

Prasdtko chee stéridtko. Je to tak hloupé. Jak se milze prasdtko starat
o Sténdtko, kdyz je stéridtko chytrejsi? Zndm kytky, které jsou chytiejsi nez
Prasdtko.

Brian zaviel o¢i. Pozdé. Oteviel se ji a ona ted opét ozila v osvétle-
nych mistnostech jeho mysli, nejen v temnych koutech paméti.

Jak se vede, Bry? Uz mds rakovinu? Pristi tyden ti bude teprve tricet
ctyri, ale mladi lidé umiraji na rakovinu neustdle. Zidné skvélé vyhlidky.

Poté, co si jeji zpravu vytiskl, zalozil e-mail do elektronické slozky

Vanessa.



Aby nevylil kafe z hrnku, drzel ho obéma rukama. Chutnalo dobfe,
v danou chvili uz to ale nebylo to jediné, co potieboval.

Z kredence v jidelné vyndal ldhev konaku. V pracovné si pak do
hrnku nalil pofddnou porci Remy Martina.

Nebyl Zidny pijan. Komiak mél pro névstévy. Dnesni host byl nevi-
tany a pfitomny jen nepfimo.

Chvili popochizel po byté, pil kivu a ¢ekal, nez konak zklidni jeho
napjaté nervy.

Amy méla pravdu: Carl Brockman je posera. Opilec pachnouci po
tequile. Zato Vanessa — i takhle na dalku pdchne sirou.

Kdyz se Brian citil pfipraveny, vratil se k pocitaci a oteviel druhy
e-mail.

Hej, Bry. Zapomneéla jsem ti vict jednu vtipnou véc.

Aniz by to dél Cetl, dal zprivu vytisknout a e-mail pak zalozil do
slozky Vanessa.

Byt naplnilo ticho a z kanceldfe dole ani z temnych hlubin ulice se
neozyvaly zZddné zvuky.

Zaviel o¢i. Od nutnosti pfecist tu vytisténou zpravu by ho ale od-
vedla jen skute¢nd slepota.

V éervenci Prasdtko cely den stavéla hrady z pisku na malé plazi, kterou
mdme u toho nového domu, a hrozné se spdlila, takze vypadala jako pece-
nd kyta. Nemohla celé¢ dny spat, pitlku noci brecela, zacala se loupat a pak
se oskrdbala do masa. Moznd bys cekal viini smazené slaniny, ale ne.

Plaval na hladiné minulosti a pod nim se prostirala propast paméti.

Prasdtko uz je zase riizova a hladka, ale md na krku znaménko, které
se zjevné mént. MoZnd ji to spalent zpiisobilo melanom. Zase se ozvu.

Odlozil papir s druhym e-mailem k prvnimu. Pozdéji si je oba
pfecte znovu a bude tam hledat néjaké dalsi stopy kromé té ,malé
plaze®.



V kuchyni Brian vylil obsah hrnku do dfezu. Kafe uz nepotfeboval
a konak uz nechtél.

Vina je jako netnavny k. Zal stirne v zarmutek — a zarmutek je
vytrvaly jezdec.

Otevrel lednicku, ale pak ji zavfel. Jist nebyl schopny o nic vic nez
spat.

Predstava, Ze by se vratil do pracovny a vénoval se nékteré ze sou-
¢asnych zakazek na dim na miru, nebyla nijak lakava. Architektura
je mozna sice jako zmrzld hudba, jak jednou fekl Goethe, zrovna ted
vadi ni byl ale hluchy.

Ze zasuvky v kuchyni vytahl velky skicdk a par tuzek na kresleni.
Tyhle potfeby mél ulozené v kazdé mistnosti bytu.

Sedl si k jidelnimu stolu a zacal skicovat koncept budovy, kterou si
Amy pfila, aby pro ni navrhl: misto pro psy, utulek, kde na né nikdo
nevztihne ruku, kde se jim dostane veskeré potiebné lasky.

Vlastnila kus zemé na vrcholu jednoho kopce, kde se duby vzpinaly
proti obloze a jejich dlouhé stiny se ¢asné zrana tahly po svazitych
lukich a s polednem se znovu stahovaly k hiebeni. Méla vizi, ktera
ho inspirovala.

Ptesto si Brian po chvili uvédomil, Ze pfesel od architektury k por-
trétu, od utulku k samotnému zvifeti. Na portréty mél naddni, psa ale
jesté nikdy nekreslil.

Zatimco jeho tuzky Selestily po papife, pfepadl ho prapodivny po-

cit a stala se zvlastni véc.
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Potom, co vysadila Briana u jeho bytu, zavolala Amy Redwingovd
své sousedce Lottie Augustinové a vysvétlila ji, Ze s sebou veze tfi
zachrianéné, ktefi nejsou psi a ktefi potiebuji pristiesi.

Lottie byla ¢lenkou armady dobrovolniki pracujicich ve Zlatém
srdci, coz byla organizace, kterou Amy zalozila. Dfive uz péarkrat
vstavala po pilnoci, aby pomohla v naléhavém piipadé, a vzdycky to
délala s radosti.

Uz jeden a pul desetileti byla vdova. Nez odesla do penze, praco-
vala jako zdravotni sestra. V péci o psy nachazela Lottie stejné silny
smysl jako ve snaze byt dobrou manzelkou a pecujici sestrou.

Cesta od Brianova bytu k Lottieinu domu se nesla ve znameni
ticha: na zadnim sedadle spala mald Theresa a jeji bratficek se hrbil
vedle ni a tvafil se zadumané. Janet sedéla na sedadle spolujezdce,
zdila se ale ztracend a zkoumala opusténé ulice, jako by neslo jen
o neznamé Ctvrti, ale o okresy cizi zemé.

Ve spole¢nosti druhych lidi Amy nedokdzala ml¢eni piili§ vystat.
Kdyz trpné snédsela spole¢né ticho, méla obcas pocit, ze se ji ten dru-
hy ¢lovék zepta na néco hrozného, Ze ji polozi otdzku, jejiz odpoveéd
ji, pokud ji vyslovi, zni¢i stejné jisté jako prudce vrzeny kimen oken-
ni tabulku.

Proto mluvila o véem mozném, i o Antoinovi, psim fidici, ktery
slouzil slepému Marcovi kdesi na vzdalenych Filipinach. Zadné ze
ztrapenych déti ani jejich matka na to ale nijak nereagovaly.

Kdyz zastavili na ¢ervenou, Janet nabidla Amy ty dva tisice dolart,
které dala Carlovi.

»Jsou vase, fekla Amy.

»2Nemiizu je piijmout.”



»<Koupila jsem psa.”

,Carl je ted ve vézeni.”

,Brzy bude venku na kauci.“

»Psa ale nechce.”

»2Protoze jsem ho koupila.”

,2Bude chtit mé — potom, co jsem provedla.”

»Nenajde vis. Slibuju.“

,Psa si ted nemtizeme dovolit.“

,Zadny problém. Koupila jsem ji.“

»otejné bych vam ji dala.”

» 10 uz je vytizené.

»Je to spousta penéz,” fekla Janet.

»INe zas tolik. Uzaviené dohody nikdy neménim.*

Zena seviela levou rukou penize, dala pres ni i pravou ruku, slozila
pésti do klina a sklonila hlavu.

Svétlo na semaforu pfepnulo na zelenou, a kdyz Amy projizdéla
prazdnou kiizovatkou, Janet tise fekla: ,Dékuju.®

S pomyslenim na fenku vzadu v pfepravnim prostoru Amy fekla:
»Véfte mi, drahd, Ze to lepsi jsem diky té dohod¢ ziskala jd.

Pohlédla do zpétného zrcitka a vidéla, jak fenka vykukuje zpoza
zadni sedacky. Jejich pohledy se v zrcitku setkaly a Amy pak dal
sledovala silnici pfed sebou.

»Jak dlouho jste méli Nickie?“ zeptala se.

»INéco pres ¢tyfi mésice.”

»Kde jste ji sehnali?®

» 1o mi Carl nefekl. Prosté ji pfivedl domi.*

Jeli na jih po pobfezni dilnici a po pravici méli kefe a travu. Za
travou lezela plaz a mofte.

»Jak je stara?



,Carl fikal, Ze asi tak dva roky.”

»Lakze to jméno uz méla.

»Ne. Jeji jméno neznal.“

Voda byla ¢ernd, obloha byla ¢ernd a mésic, i kdyz byl na dstupu,
umeélecky kreslil hibety vin.

»A kdo ji tedy pojmenoval?“

Janetina odpovéd Amy piekvapila: , Theri. Theresa.

Deéveitko té noci nepromluvilo, jen zpivalo onim vysokym, ¢istym
hlasem, v jazyce, ktery znél keltsky, a pusobilo, Ze je odloucené od
reality v ryze autistickém smyslu.

,Pro¢ Nickie?*

»1heri tvrdila, Ze se tak jmenuje odjakziva.“

,Odjakzivar“

,Ano.“

,Z urcitého divodu... nemyslim, Ze by toho Theresa moc namluvila.

»10 je pravda. Obcas mléi celé tydny a pak fekne jen pér slov.

V zrcatku bylo vidét, Ze fenka stéle vytrvale hledi dopfedu. V moii
se topil mésic. Na nebi bylo §iré a slozité soukoli hvézd.

A v Amyiné srdci rostl pocit udivu, kterému se zdrdhala poddat,
ze — 1 kdyz to v Zddném raciondlnim smyslu nemiize byt mozné — se

k ni moznd vritila jeji Nickie.
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Mésiéni divka se miluje jen v naprosté tmé. VEfi, ze kdyz byla mladsi,
vasni projevovanou na svétle jeji Zivot navzdy povadl.
Nisledkem toho i ta nejslabsi zafe okolo stazené rolety dokaze za-

bit vSechnu jeji touhu.



Jediny paprsek slunce v zéhybech zatazenych zavési ji okamzité
pripravi o vasen.

Ze svétla vstupujictho z jiného pokoje — zpode dveii, mezerou
v osténi, kli¢ovou dirkou — ji mrazi a vyskubava se z milencova objeti.

Kdy?z jeji krev vie vasni, zchladi ji dokonce i svitici ¢islice digitdl-
nich hodin vedle postele.

Svitivy cifernik niramkovych hodinek, malinkd dioda detektoru
koute ¢i zafivé o¢i koCky v ni vyvolavaji zoufaly stesk a zadupavaji
jeji libido do zemé.

Harrow ji povazuje za Mésicni divku, protoze si ji dokdze predsta-
vit divokou uprostfed noci, nahou siluetu vyjici na mésic na hebeni
kopce. Nevi, jaké oznaceni by pro jeji specificky druh silenstvi pouzil
psycholog, ale o tom, Ze je $ilend, nepochybuje.

Piimo do o¢i ji nikdy Mési¢ni divkou nenazval. Jeho instinkty mu
napovidaji, Ze by to mohlo byt nebezpe¢né, moznd dokonce smrtelné.

At uz za denniho svétla, nebo ve tmé, dokize se tvafit pficetné.
Je schopna docela presvédcivé predstirat, Ze je zcela v poradku. Jeji
krisa mate.

Zejména ve fialové, ale také v razové a v bilé — jako hortenzie, jez
lahodi oku. Hortenzie je vSak smrtelné jedovatd, podobné jako kon-
valinka nebo kvéty krevnice kanadské. Nebo jako virginsky jasmin,
jehoz okvétni listky vyvafené v ¢aji nebo zamichané do saldtu doka-
zou do deseti minut pfivodit smrt.

Meési¢ni divka miluje nade viechny kvétiny Cerné ruze, i kdyz ne-
jsou jedovaté.

Harrow ji vidél drzet takovou rizi za trnity stonek tak pevné, Ze ji
z rukou tekla krev.

Jeji prah bolesti je, stejné jako jeho, pomérné vysoky. Bodani téch
trnd si neuzivala; prosté to necitila.



Nad svym télem a intelektem ma absolutni kontrolu. Nad svymi
emocemi nemd kontrolu viibec Zddnou. Proto je nevyrovnand; a vy-
rovnanost je nutnou soucdsti pficetnosti.

Té noci, v mistnosti bez oken, kam svit hvézd nedosihne a svitici
hodiny lezi zavfené v no¢nim stolku, se nemiluji, protoze laska s je-
jich ¢im dal tim divocej$im pafenim nijak nesouvisi.

Z4dn4 Zena nevzrusovala Harrowa tak jako tato. M4 kolem sebe
absolutni la¢nost cerné vdovy, vSepohlcujici vasent kudlanky, kterd
béhem pohlavniho styku zabije a sni svého partnera.

Napul ¢eka, ze Mési¢ni divka jedné noci schovid mezi matraci
a roét postele nebo nékam pobliZ niz. V oslepujici temnoté pak ve
své predposledni chvilce uslysi jeji hlas Septat: ,Drahousku, a uciti,
jak tenka dyka ndhle projizdi mezi Zebry a probodava jeho neklidné
srdce.

Jako vzdy se ocekavani sexu ukdzalo byt vice vzrusujici nez udélost
sama. Na konci citi nezvyklou prazdnost, jistotu, Ze mu smysl toho
kondni opét unikl.

Vyc¢erpani lezi v tichu Cernoty, ml¢enlivém, jako by piesli z Zivota
do tmy kolem.

Meési¢ni divka si na slova moc nepotrpi, a kdyz md co fict, mluvi
vzdycky narovinu.

V jeji spole¢nosti se Harrow chova stejné. Méné slov znamend
méné rizika, Ze by pouhé konstatovini mohlo byt omylem pochope-
no jako urdzeni nebo odsuzovéni.

Na to, kdyz ji nékdo soudi, je velmi citlivd. Rady, které se ji nelibi,
ma tendenci vnimat jako vytky. Dobfe minéné upozornéni si umi
vylozit jako ostrou kritiku.

Harrow se neobdvd, Ze by se pfipadny niz schovany pod posteli
mobhl objevit ted, po skonceni té venerické kratochvile. Pokud se ho



kdy pokusi zabit, provede to ,mezi iumyslem a ¢inem®,’ v okamziku
nartstajiciho uspokojeni.

Ted, po sexu, se nesnazila spat. Meési¢ni divka spi obvykle ve dne
a rozkvéta v noci; a Harrow se pfizptisobil Zivotu jejich hodinek.

Na to, jak je vyzrila, lezi v temnot¢ jako prkno, jako hladovi entita
¢ihajici na vétvi, maskovand jako kira, vy¢kavajici na nic netusiciho
poutnika.

Po chvili fekne: ,,Pojdme palit.“

,Palit co?

»INéco, co je potieba spalit.”

,Dobfe.”

1 ne, jestli myslis§ tohle.

»2Nemyslim.*

» 1o az pozdéji, prohldsi.

»2Myslim néjaké misto.”

Jakér“

» Lo poznime.*

Jak?

,AZ ho uvidime.“

Sedla si a natdhla prsty po vypinaci lampy s neomylnou eleganci
slepé Zeny ¢touci fadek v Braillové pismu az k posledni tecce.

Kdyz ji vidi v tom mékkém svétle, chce ji znovu, nikdy o tom ale
nerozhoduje. Jeho uspokojeni zavisi vZdy na jejich potfebich — a ona
v danou chvili potfebuje jen palit.

Harrow byl v Zivoté samotaf a vyzirka, i kdyZ ho ostatni vnima-
li jako pfitele ¢i ¢lena rodiny. Okolniho svéta se stranil a jednal

vyhradné s ohledem na vlastni zdjmy — dokud nepotkal Mési¢ni
divku.

3 narédzka na baseri T. S. Eliota Dut7 lidé (pfeklad J. Valja); pozn. prekl.



Jeho vztah k ni neobsahuje prételsky ani rodinny rozmér, ale néco
prvotnéjsiho. Mohou-li dva jedinci tvofit smecku, pak on a Mési¢ni
divka jsou jako vlci, i kdyz horsi nez vlci, protoze vlci zabijeji, jen
kdyz maji hlad.

Oblék4 se, aniz by z ni pfitom spustil o¢i, protoze to, jak se obléka,
neni o nic méné erotické nez striptyz. Dokonce i hruba litka ji po
tdech klouze hladce jako samet a zapnuti kazdého knofliku je pfisli-
bem budouciho rozepnuti.

Na héccich na zdi visi jejich kabaty: jeho lyzafskd bunda a jeji cer-
na kozend bunda lemovand kozesinou.

Kdyz vysli ven, jeji svétlé vlasy vypadaji ve svitu mésice jako platina
a jeji o¢i — ve svétle lampicky lahvové zelené — se v bezbarvé noci
zdaji byt zafive sedé.

,Ridis ty, fikd a vede ho k samostatné stojici garazi.

,Dobfe.”

Prochdzeji vraty do garaze a Harrow rozsvéci.

,2Budeme potfebovat benzin, fekne mu.

Zpod ponku Harrow vytdhne ¢erveny sedmilitrovy kanystr, ve kte-
rém md benzin do sekacky. Podle nevyrazné tihy kanystru a prazd-
ného $plouchdni obsahu jsou uvnitf necelé dva litry.

Nadrze Lexusu SUV i dvousedadlového sportovniho Mercedesu
byly doplnény neddvno. Harrow zasune odsdvaci hadicku do Le-
Xusu.

Mési¢ni divka stoji nad nim a sleduje, jak tiskne rty k hadi¢ce. Ruce
ma v kapsdch kabdtu.

Harrow pfemysli: Je mozné, Ze kdyz mylné odhadne nacasovini
a vtdhne do Gst trochu benzinu... Ze pak ona vytihne butanovy ho-
fak a zapéli hoflavou smés, kterou on vyprskne, a popdli mu tak rty
a jazyk?



Zachycuje na jazyku prvni §tiplavé vypary a nema $patny odhad,
i kdyz hadicku zasunuje do otevieného kanystru stojiciho na zemi
jen tésné predtim, nez z ni za¢ne téct benzin.

Znovu se na ni podivd, a ona jeho pohled opétuje. Nic nefikd a on
také ne.

Dokud kvuli lovu potfebuji jeden druhého, je pfed ni v bezpeci
a ona pfed nim. M4 svou kofist, pfedmét své nendvisti, a Harrow
zase svou. Nemysli tim ndhodnou véc, kterou dnes v noci spali, ale
jiné, konkrétni cile. Spole¢né mohou sndze dosahovat svych cilg,
s vétsi rozkosi, nez kdyby jednali kazdy zvldst a sam.

Naklada plny kanystr do sportovniho auta, do kufru za dvéma ana-
tomickymi sedadly.

Uzké asfaltova silnice, sem tam s né&akym odstavnym mistem,
stoupd a klesd a klikati se vic jak kilometr, nez je zavede k brang,
kterd se otevird poté, co Mési¢ni divka stiskne tlacitko na stejném
ovladaci, kterym pred chvili oteviela dvefe garaze.

Po dalsim pul kilometru najizdéji na dvouproudou okresku.

»2Doleva,“ fikd mu a on zataci vlevo, coz je na sever.

Noc je uz napil pry¢, ale stile plnd nadéji.

Na vychodé se zvedaji kopce, na zipadé klesaji.

V mésicné noci vypada sucha divoka trava jako platina, stejné jako
vlasy Mési¢ni divky, jako by kopce byly polstife, na néz nepocitané
tisice Zen polozily své blondaté hlavy.

Jsou v fidce obydlené oblasti. Za chvili nebude na dohled jedina
budova.

,O kolik by byl svét krasnéjsi,“ fikd mu, ,kdyby v8ichni byli mrt-

7 «
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Amy Redwingova vlastnila skromny bungalov, ale dvoupatrovy
diim Lottie Augustinové stojici hned vedle mél volné pokoje pro
Janet a jeji déti. Kdyz Amy zastavila na piijezdové cesté, z oken vy-
chézelo teplé svétlo.

Byvald zdravotni sestra je pfisla pfivitat a pomoct jim odnést jejich
narychlo sbalené kufry do domu.

Lottie byla hubend, v dzinich a pinské modrozluté kostkované
kosili s nezastréenym podolkem, s Sedymi vlasy do culiku, kiistilo-
vé modryma o¢ima a pifjemnou tvafi svrastélou laskou ke slunicku.
Vypadala jako teenager i diichodce zdroven. Zamlada byla nejspis
predcasné dospéld, stejné jako si ke staru uchovavala mladého ducha.

Amy nechala fenku v auté a nesla Theresu. Divka se vzbudila, kdyz
vychizeli po schodech na zadni verandu.

I kdyz byla vzhiru, jeji fialové oci se zdily byt plné sna.

Theresa se dotkla medailonku, ktery méla Amy na krku, a zasep-
tala: , Vitr.

Janet s batohem a s Jimmym za zady nisledovala Lottie, ktera nes-
la dva kufry dovniti do domu.

Hned na prahu dveti do kuchyng, stile jesté v Amyiné ndrudi
a s medailonkem v prstech, Theresa zaseptala: ,Zvonky.

Amy se zarazila a vritila se ve vzpominkach v ¢ase. Kuchyn na
chvili ustoupila do pozadi, jako by byla jen bledym vyjevem z jeji
budoucnosti.

Hypnotizujici oci divenky se jesté rozsifily, jako by to byly pricho-
dy, které dokazou ¢lovéka zavést do jiného svéta.

,Co jsi to fekla?® zeptala se Theresy, i kdyz ji slysela zcela jasné.

Vitr. Zvonky.



Divenka dlouho nemrkala, aZ po chvili mrkla a zacpala si Gsta pa-
leckem pravé ruky.

Opét byly v pfitomnosti v kuchyni a Amy posadila Theresu na zidli.

Na stole stdl talif s domdcimi susenkami. Ovesné s rozinkami.
S kousky ¢okolady. S burdkovym madslem.

Na sporiku ¢ekal kastrilek s mlékem a Lottie Augustinova zacala
pfipravovat horkou ¢okoladu.

Cinkédni hrnka o kuchyiiskou linku, jemné zapraskani félie pii
otevirini kakaa, slabé bublidni vrouciho mléka michaného vafeckou,
mékké klepani dievéné vatecky o kastrilek...

Ty zvuky jako by k Amy pfichédzely z velké dalky, jako by vychézely
z néjaké velmi vzdilené mistnosti. Kdyz uslysela své jméno, uvédo-
mila si, Ze na ni Lottie promluvila uz ponékolikaté.

,Jo. Promini. Co jsi fikala?“

»Co kdybyste s Janet odnesly kufry nahoru a ja se mezitim posta-
raim o déti? Cestu znds.“

,2Dobfe. Jasné.

Nahote byly dvé mensi loZnice se spole¢nou koupelnou. Jedna byla
vhodna pro déti, protoze v ni byly dvé postele.

»KdyZ nechite oteviené oboje dvefe do spole¢né koupelny, pora-
dila Amy Janet, ,uslysite, kdyby vas déti volaly.“

V pokoii s jednou posteli se Janet posadila na podrucku masivniho
¢alounéného kfesla. Vypadala vycerpané a udivené, jako by usla sto
mil omdmena kouzlem a nevédéla, kde je a pro¢ sem sla.

,Co ted?*

,Policii potrvd nejmin den, nez vznese obvinéni. Carl bude potom
muset sehnat kauci.”

,Pak mé zacne hledat.“

, Tou dobou uz budete daleko.“



»A kde?

»Ve Zlatém srdci pracuje pies sto Sedesit dobrovolnikd. Néktefi
z nich se staraji o nové prichozi pejsky, dokud se ndm nepodafi najit
pro kazdého z nich stily domov.*

,otaly domov?>*

»INezZ zachrinéného pejska nékomu trvale svéfime, musi se veteri-
nar ujistit, Ze jde o zdravé a fadné ockované zvire.”

»Jednou, kdyz byl pry¢, jsem vzala Nickie na ockovani. Kdyz se pak
dozvédél, kolik to stilo, strasné zufil.

»2Dobrovolnik, ktery mé pejska docasné na starosti, sepiSe zpravu,
ve které ho ohodnoti a uvede miru vycviku — jestli je Cistotny, snasi
voditko...*

»Nickie je Cistotnd. Je to zlati¢ko.

»2Pokud ten pes nemd néjaké vizné problémy s chovinim, najdeme
mu domoyv, ktery snad uz bude staly. Néktefi z nasich dobrovolniki
maji misto nejen pro své pejsky. Neékdo se vis a vasich déti na pér
tydnd ujme, dokud se nepostavite na nohy.“

»Pro¢ by to délal>

,Vétsina téch lidi ma zlaté srdce. Uvidite.“

Janet pohlédla na ruce neklidné slozené v kliné. , To je hriza.

,2Horsi by bylo, kdybyste s nim zistala.“

,Kdyby §lo jen o mé, moznd bych zistala. Ale ne s détmi. Ted uz
ne. Ja... stydim se, Ze jsem dopustila, aby se k nim takhle choval.

»otud by byl na misté, kdybyste ztstala. Ale ne ted. Ne, pokud se
nenechdte sladkymi fe¢mi naldkat zpatky.“

,To se nestane.“

,To rdda slysim. Vzdycky je kam jit dal. Vracet se ale ¢lovék ne-
muze.

Janet prikyvla. Mozna to pochopila. Ale nejspis ne.



Pro mnoho lidi je svobodnd vile ziminkou k rebelovani ne proti
tomu, co je v Zivoté nespravedlivé nebo obtizné, ale proti tomu, co je
pro né nejlepsi a co je pravdivé.

Amy fekla: ,Nejspis je uz pozdé na to, abychom zabranili tomu,
aby to otékalo, ale stejné byste si na ten rozseknuty ret méla dat led.”

Janet fekla: ,Dobfe. Ale ja se hojim rychle. Musim.“ A vstala
z kfesla a zamifila ke dvefim z loZnice.

Amy ji polozila ruku na rameno a jesté na chvilku ji zastavila. ,Vase
dcera je autistickd?” zeptala se.

,Jeden doktor to tvrdil. Ostatni nesouhlasili.*

LA co rikali?“

»2Ruzné véci. Rizné vyvojové poruchy s dlouhymi ndzvy a Zidnou
nadéji.

,LE&H se néjakr”

,Nic ji z té ulity nepomohlo. Ale Theri... Theri je zdroven i takové
zdzratné dité. Jakmile jednou sly$i né&jakou pisnicku, dokaze ji zazpivat
nebo zahrat na détskou flétnicku, kterou jsem ji koupila, na notu presné.”

,2Predtim zpivala v keltstiné?“

»lehdy v domé? Ano.

,Ona ten jazyk znar“

,Ne. Ale nas soused Maev Gallagher keltskou hudbu zboziuje
a neustdle ji hraje. Ob¢as ndm Theri hlida.

,lakze jakmile slysi néjakou pisnicku, dokdze ji také zazpivat
s presnymi slovy i v jazyce, ktery neznd.”

,Obcas to pusobi trochu strasidelné,” fekla Janet. , Ten sladky vy-
soky hldsek v cizim jazyce.

Amy dala ruku z Janetina ramene. ,Ud¢lala nékdy...*

,Cor"

,Udélala nékdy néco jiného, co vim pripadalo strasidelné>*



Janet se zamracila. ,,Jako co?“

Aby to mohla vysvétlit, musela by Amy otevfit mnoho dvefi do
svého nitra, do mist ve svém srdci, do kterych nezve névstévy. ,Jd
nevim. UZ nevim, jak jsem to myslela.

,Pres vSechny své problémy je Theri hodnd holka.

,O tom nepochybuju. A taky moc roztomild. Ma nddherné o¢i.”

Harrow Fidi a stfibrng Mercedes kopiruje zaticky s hladkou ele-
ganci bézici rtuti. Na sedadle spolujezdce sedi Mési¢ni divka plna
ocekavani.

Bez ohledu na to, jak si uzila sex, se ze svého loze zveda vzdy v hnévu.

Pri¢inou jeji zbésilosti neni nikdy Harrow. Je zufivi, protoze se
télesnym rozkosim dokédze oddédvat jen v mistnosti bez svétla.

To s tou temnotou si zpusobila sama, ale nijak se za to neobvinuje.
Namlouvi si, Ze je obét, a vini za to jiné, a to nejen konkrétni osoby,
ale cely svét.

Styk z ni vysél touhu, prizdnd vsak zustdvala, jen dokud z ni ne-
vyslo posledni zachvéni rozkose. Poté ji okamzité naplnily hotkost
a roztrpcenost.

Protoze nad svym télem i rozumem dokédze udrzovat tvrdou disci-
plinu, umi své nezkrotné emoce skryvat. Jeji tvar zistava klidnd, hlas
tichy. Jako vzdy je hbitd, vznesend a drzenim téla ani gesty neproje-
vuje zddné znamky napéti.

Harrow by piisahal, Ze ten jeji hnév dokdze obcas citit: jako velmi
slaby pach Zeleza, ktery stoupd z Zelené rudy tryznéné neinavnym

poustnim sluncem.



Ten zvlastni hnév dokédze vstiebat jen svétlo.

Kdyz spolu v té mistnosti bez oken uléhaji béhem dne, chce pak
byt na svétle. Nékdy jde ven polonahi, nebo dokonce zcela naha.

Tehdy si stoupne s tvafi obrdcenou k nebi a s otevienymi usty, jako
by zvala svétlo, aby ji naplnilo.

I kdyz je pfirodni blondyna, slunce snasi dobfe. Kuzi méd bronzo-
vou dokonce i ve vraskdch kloubi a jemné chloupky na rukou zcela
bezbarvé.

S jeji kazi kontrastuje bélost o¢i zéfivych jako cisty arkticky snih,
s oslnivymi lahvové zelenymi duhovkami.

Rozkosim bez lisky se s Harrowem oddévaji obvykle v noci. Svét-
lo mésice ani hvézd neni poté dost silné, aby z ni vysilo jeji hneév,
a i kdyZ o sobé ob¢as mluvi jako o valkyfe, nema kfidla, s jejichz
pomoci by vylétla vy$ ke svétlu.

K umenseni jejiho hnévu obvykle stali jen vatra na pldzi. Ale ne
vzdy. Obcas potiebuje spélit néco vic nez borovd polena a suché cha-
luhy a naplavené drevo.

Jako by Mési¢ni divka dovedla pfimét svét, aby se sklonil pfed je-
jimi potfebami, vi, Ze k ni ve vhodnou chvili prijde nékdo idealni ke
spéleni. Uz se to stalo. A ne jen jednou.

Za noci, kdy tibordk nestaci a osud ji neposle Zddnou obétinu,
musi vyrazit do vnéjsiho svéta a sama si najit ohen, ktery potiebuje.

Harrow ji vezl sto tiicet kilometrt, nez nasla, co potiebovala spalit.
Neékdy to pred dsvitem nenajde a ke zmirnéni hnévu pak uz stai slunce.

Té noci jel padesit kilometr klikatymi venkovskymi silni¢kami,
nez mu fekla: , Tady. Jdeme na to.”

Na dobfe udrzovaném travniku stoji stary jednopatrovy dim s pre-
klddanymi prkny. Je to jediné sidlo nadohled. V Zidném okné se

nesviti.



Ve svétle aut je vidét dvorek se dvéma jezirky, tfemi zahradnimi
trpasliky a malinkym vétrnym mlynem. Na pfedni verand¢ stoji dvé
houpaci zZidle z ohybaného dfeva.

Harrow jede jesté o skoro pul kilometru dal, nez pfed mostem na-
razi na Gzkou polni cestu klesajici z kopce. Jede po ni k pilifam mos-
tu a parkuje u feky, kde se ve svétle mésice Cefi ¢ernd voda.

Ta cesta moznd slouzi rybaftim, ktefi ze bfehu chytaji okouny. Po-
kud ano, nikdo tam neni. Je spi§ hodina zhdfa nez rybari.

Z dvouproudé silnice nad nimi neni Mercedes stojici u feky vidét.
I kdyz tudy v tuhle hodinu projede jen par motoristd, pokud vibec
néjaky, takovito opatfeni jsou nezbytna.

Harrow vyndavé z kufru sedmilitrovy kanystr.

Nepta se ji, jestli si nezapomnéla vzit sirky. Nosi je s sebou vzdy.

Cvréci si navzajem zpivaji a ropuchy spokojené zakvakaji pokazdé,
kdyz snédi cvrcka.

Harrow pfemysli, Ze by se k domu vydali po trave, pres louky a skrz
mlady dubovy porost. Ta ndro¢nd trasa by jim ale Zidnou vyhodu
nepfinesla.

Cilovy dim je ani ne pul kilometru od nich. Okresni silnici le-
muje vysoka trava, sukovité kefe a par stromu, takze se ¢lovék miize
vzdycky schovat, kdyz zahlédne svétla nebo uslysi vzdilené burdceni
motoru.

Jdou od feky na zpevnénou cestu.

Benzin v kanystru ¢vachtd a Harrowova nylonové bunda tise Susti,
jak se o sebe jeji ¢asti otiraji.

Meési¢ni divka zddné zvuky nevydavd. Kraci tak, Ze neni slyset je-
diné jeji doslapnuti.

Pak se zepta: ,,Zajimd t&€ proc?“

,Pro¢ cor



» Lo paleni.”

»Ne.“

» Lebe to nikdy nezajima, pfitla¢i na néj.

»Ne. Prosté to chces.”

LA to ti staci.”

L»Ano.“

Na zacatku podzimu jsou hvézdy stejné ledové jako v zimé a jemu
se zd4, ze stejné jako ve vSech ro¢nich dobdch, ani ted neni nebe
hluboké, ale mrtvé, ploché a mrazivé.

Ona pokracuje: , Vi3, co je nejhorsi?®

»2Povide;j.*

»Nuda.“

LAno.“

,Obraci se ven.“

LAno.“

LAle k cemu?“

» Lo mi fekni ty,“ povidd ji.

,Venku nic neni.“

»Nic, co chces.“

»Ne, viibec nic,“ opravi ho.

Jeji silenstvi Harrowa fascinuje; v jeji spole¢nosti se nikdy nenudi.
Pivodné si myslel, Ze spolu vydrzi tak mésic dva, ale uz jsou spolu
sedm mésica.

,Je to désivé,“ fikd mu.

,Cor“

»Nuda.“

»2Ano,“ pfitakdvd upfimné.

,DE&sivé.”

»Clovék musi porad néco délat.”



Prehodi si tézky kanystr s benzinem z pravé ruky do levé.

»To nesnasim,“ fikd mu.

,Cor“

»Byt vydésena.

»Musis pordd néco délat, opakuje.

,Nemam nic nezZ sebe.”

»2A mé, pfipomind ji.

Fakt, Ze je podstatnou souéisti jeji obrany proti nudé¢, mu vsak ne-
potvrdi.

Usli pulku vzdalenosti k dfevénému domu.

Mezi ledovymi hvézdami se hybe blikavé svétlo letadla, které je
piili§ vysoko, nez aby bylo slyset, a které nejspis mifi do néjaké exo-
tické destinace, o niz alespon néktefi vnimavi cestujici zjisti, Ze je
stejnd jako misto, z né¢hoz odlétli.

8

Kdyz Amy prejela s Fordem z Lottieiny pifjezdové cesty vedle pod
svij pistiesek pro auto, oteviela zadni dvete a Nickie vyskocila do noci.

Amy si vzpomnéla, jak vychdzela z domu Brockmanovych a zjis-
tila, Ze je kufr otevieny a Jimmy se snazi utéct a svédomita fenka ho
tihne k domovu.

Musel Nickie vypustit s ocekdvanim, Ze utecou spolu. Po mésicich
straddni pod knutou Carla Brockmana by kazdy jiny pes s tim klu-
kem neprodlené utikal pry¢.

Kdyz Nickie seskocila na piijezdovou cestu, Amy popadla cervené
voditko, ale fenka se nesnazila utéct. Zavedla Amy kolem auta na zad-

ni dvorek. Tam si bez obvyklych psich rituali pfidfepla a vycarala se.



Protoze Amy meéla dva vlastni zlaté retrivry — Freda a Ethel —
a protoze si zachrinéné psy Casto nechdvala alespori na jeden dva
dny, nez je pfevezla k dobrovolnikiim, ktefi se jich do¢asné ujmou,
ptredpoklddala, Ze Nickie bude chtit stravit chvili o¢ichdvinim véci
na dvorku — precist si mistni noviny, feklo by se.

Namisto této ¢innosti se ale fenka vydala rovnou na zadni verandu,
po schodech a ke dvefim.

Amy odemkla a odepla voditko z obojku, vesla do domu a rozsvi-
tila.

Fred ani Ethel v kuchyni nebyli. Nejspis spi v loZnici.

Ze vzdilenéjsiho konce domku se ozvalo dusini tlapek spéchaji-
cich po koberci a poté po dfevéné podlaze, rychle se blizicich k nim.

Fred ani Ethel nestekali, protoze byli nauceni nemluvit bez dule-
zitého duvodu — jakym byl tfeba cizi ¢loveék u dvefi — a byli to hodni
psi.

Ethel se obvykle objevila prvni, plnd nadSeni a radosti, s hlavou
vztyCenou a ocasem ometajicim futra, kdyz vchazela do dvefi.

MEéla tmavsi srst nez Nickie, Cervenozlatou, i kdyZ plné v rozsahu
zéddouci barevné $kdly daného plemene. M¢la hustsi podsadu srsti,
nez byva u retrivri obvyklé, a pisobila krasné chundelatg.

Fred bude Ethel nejspis nisledovat. Nebyl dominantni, ¢asto se
choval plase a z pfedstavy, ze uvidi Amy, byl tak nadseny, Ze nejen
zbésile vrtél ocasem, ale také kyval zadkem s nepotlacitelnou ra-
dosti.

Sladky Fred mél sirokou, péknou tvaf a nejdokonalejsi ¢erny cu-
mik, jaky kdy Amy vidéla, nezkazeny jedinou $petkou svétlé.

Nickie stdla ostrazité po Amyiné boku, se vzty¢enyma usima a po-
hledem upfenym na dvefe oteviené do chodby, ze které se ozyvaly

tlumené zvuky tlapek.



Nahly pokles rychlosti blizicich se krokd naznacoval, Ze Fred
a Ethel zaznamenali pfitomnost nové piichozi. Ethel zpomalila
jako prvni a Fred do ni vrazil, kdyz probihali dvefmi.

Misto obvyklého setkdni a pfivitini, které zahrnulo i oliznuti ¢eni-
chu a zdvorilé o¢ichdni zadka, se Redwingovic psi zastavili par stop
pted Nickie. Stali tam, oddechovali, mévali hustymi ocasy, s hlavou
vztyCenou zvédavosti a o¢ima zdficima piekvapenim.

Nickie také hybala ocasem, zvedla hlavu a zaujala pfitelsky, ale
vzneseny postoj.

»2Ethel, zlaticko, cukrousku Frede,“ fekla Amy sladkym ténem,
»pojdte pfivitat novou sestficku.”

Dokud nefekla ,novou sestficku, netusila, Ze je definitivné roz-
hodnutd nechat si Nickie a nedavat ji do nékteré ze schvilenych ro-
din v adopénim seznamu Zlatého srdce.

Jindy se oba milacci mohli z nasladlého $isldni své panicky zblaz-
nit, tentokrat ale Amy ignorovali.

Ethel pak udélala néco, co u psi, ktefi prijdou na navstévu, délava
vzdycky, pokazdé ale az po pfivitini. Sla k oteviené krabici s psimi
hrackami a tahdtky a tenisovymi micky, ktera stdla v neustédle ote-
vienych dvefich do komory, peclivé vybrala jeden poklad, vratila se
s nim a polozila ho pfed nové ptichozi.

Vybrala zlutou plySovou kachnic¢ku znacky Booda.

Zpriva, kterou Ethel névstévé zapij¢enim hracky obvykle zdarné
sdélila, znéla: Dokud jsi tady na navstéve, je tohle jenom tvoje, zbytek ale
patii mné a Fredovi, pokud té nepozveme ke spolecné hre.

Nickie tu kachnic¢ku chvili zkoumala, potom se zadivala na Ethel.

Vsechny protokoly byly pfehodnoceny: Ethel se podruhé vydala
k bedné v komote a vritila se s plySovou gorilou. Polozila ji vedle

kachnicky.



Fred mezitim obesel mistnost, aby mezi nim a témi dvéma Zenami
stdl sttl. Lezel na bfise, sledoval je skrz chromové nohy zidli a zame-
tal ocasem dubovou podlahu.

Jestli miéte rddi psy, opravdu, z celého srdce, a nevnimite je jen jako
mazlicky ¢i zvifata, ale i jako drahé spole¢niky a vic nez spole¢niky —
jestli je vnimate jako bytosti tfeba jen jednu dvé latky evolu¢niho Zeb-
fiku pod ¢lovékem — pak je vidite jinak nez ostatni lidé; pfistupujete
k nim s dctou k jejich vrozené dustojnosti, s védomim jejich schop-
nosti pozndvat radost a trpét smutkem, s jistotou, Ze tusi drtivou tihu
¢asu, 1 kdyz plné nerozumi jeji krutosti, Ze neziji — jak tvrdi zaslepeni
odbornici — bez védomi své vlastni smrtelnosti.

Kdyz je sledujete se zvySenou pozornosti, vlidnéjsi optikou, tak
jako to dlouho délala Amy, vidite, Ze osobnost kazdého psa je po-
zoruhodné komplexni, a spatfujete osobitost, kterd si svou jemnosti
nezada s lidskou a navic neobsahuje ty nejhorsi lidské nedostatky.
Vidite inteligenci a zdkladni schopnost uvazovéni, kterd vim obcas
vyrazi dech.

V momentech, kdy nejste ani trochu sentimentilni, kdy méte az
prilis skeptickou ndladu, nez abyste pstim pfipisovali lidské vlastnos-
ti, které nemaji, v nich pfesto spatfite tu jedine¢nou touhu, ktera je
vlastni kazdému lidskému srdci, dokonce i tém, ktefi tvrdi, Ze Ziji bez
jakékoli viry. Psi totiz dokdZou vidét tajemstvi svéta; a vidi je i v nds
a v sob¢ a ve vech vécech — a v kli¢ovych momentech jsou vici nim
mimofidné vnimavi a pozornéjsi nez obvykle.

Amy pochopila, Ze toto je jeden z téch okamziki. Stila docela
klidné, nic nefikala, ¢ekala a divala se a byla si jistd, Ze ji ndsledujici
déni pfinese porozuméni, které s sebou bude nosit, dokud bude zit.

Ethel, ktera pfedtim polozila plySovou gorilu vedle kacenky, vyra-

zila na tfeti vylet do krabice s hrackami v komote.



Nickie se zadivala na Freda, ktery je sledoval zpoza ochranné hrad-
by noh zidli.

Fred naklonil hlavu doleva a potom doprava. Potom se prevalil na
zdda s nohama ve vzduchu a obnazil bfisko na znameni naprosté
duavéry.

V komote Ethel kousala do hracek, odsouvala je cumédkem stranou
a nofila hlavu hloubéji do své sbirky. Nakonec se k Nickie vratila
s velkou plySovou Eerveno-zlutou chobotnici s osmi chapadly.

Byla to piskaci hracka, tahaci i chrastici zaroven. A §lo o Ethelin
oblibeny pfedmét, ktery neptjcovala ani Fredovi.

Ethel polozila chobotnici vedle gorily a Nickie ji po chvili pfemys-
leni zvedla v tlamé. Zapiskala na ni, zachrastila ji a znovu zapiskala
a pustila ji.

Fred se obritil ze zad znovu na nohy a kychl. Vylezl zpoza stolu.

T#i psi hledéli jeden na druhého s vyrazem plnym ocekdvdni.

Visichni jednotné prestali mavat ocasem.

Usi méli nastrazené, jak jen to u sametovych previslych usisek zla-
tych retrivra lze.

Amy si v§imla, Ze na jejich svalnatych télech je patrné nové napéti.

S rozsifenymi nosnimi dirkami, cumdkem u podlahy a hlavou té-
kajici napravo nalevo se Nickie vyfitila z mistnosti do chodby. Ethel
a Fred peldsili za ni.

Amy stila sama v kuchyni, jasné védéla, Ze se déje néco neobvyklé-
ho, ale neméla nejmensi tuseni, co to znamena. ,Hal6? $pitla.

Svétlo v chodbé se rozsvitilo.

Kdyz tam Amy pfesla, nikdo tam nebyl.

V predni ¢asti domu nékdo rozsvitil v pfedtim ztemnélém obyva-

ku. Nezvany host. Presto Zddny ze pst nezacal stékat.
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| kdyz mél Brian McCarthy talent na portréty, rychlost nebyla ob-
vykle jeho silnou strankou.

Lidska hlava obsahuje tolik tvarovych, strukturnich a propor¢nich
jemnosti, tolik komplexnich vztahi jednotlivych ¢asti, Ze s tim zapa-
sil i Rembrandt, nejvétsi portrétista vSech dob, a do smrti své uméni
neustile zdokonaloval.

Hlava psa pfedstavuje pro umélce nemensi — mozna i vétsi — vyzvu
nez hlava ¢lovéka. Mnozi mistfi raznych technik, ktefi dokazali pre-
cizné vypodobnit jakéhokoli muze ¢i Zenu, utrpéli pfi snaze o véro-
hodné zpodobnéni psi tvife porazku.

Bylo zajimavé, Ze Brian, sedici za kuchynskym stolem, pfi svém
prvnim pokusu o portrét psa chytil tempo, které se mu pii kresbé lid-
ského obliceje nedafilo ziskat. Rozhodnuti ohledné tvaru, struktury,
proporci a ténu nevyzadovala pfemysleni, s nimz se obvykle potykal.
Pracoval s jistotou, kterou pfedtim nepoznal, s novou vzletnosti v ruce.

Kresba se vynofila s tak neoby¢ejnou volnosti a sviznosti, Ze to sko-
ro vypadalo, jako by cely ten obraz nakreslil uz predtim a kouzlem jej
ulozil do tuzky, ze které ted vychézel jako hudba z nahravky.

Za dobu, co se dvotil Amy, oteviel své srdce mnoha vécem, v ne-
posledni fad¢ krise a radosti psu, a pfesto dosud nemél vlastniho.
Nevetil si, ze by tu zodpovédnost zvladl.

Zprvu netusil, Ze kresli nejen idedl zlatého retrivra, ale také kon-
krétniho jedince. Jak tvaf ziskdvala na detailech, uvédomil si, ze mu
z jeho tuzek vy$la zrovna zachrinénd Nickie.

Nakreslit o¢i pro néj nepfedstavovalo o nic vétsi problém nez ostat-
ni detaily anatomie. Tentokrit ho v§ak vysledny dojem linii a t6nd
a stinovani nepfestaval pfekvapovat.



Aby o¢i vypadaly opravdové, museji byt plné svétla a mit v sobé
Spetku tajemstvi, které svétlo vytvafi i v tom nejupfimnéjsim pohle-
du. Brian se na zachyceni toho svétla a toho tajemstvi zaméfil s pro
néj nevidanym nadsenim, které musel citit sttedovéky mnich kreslici
pfijemce Zvéstovani.

Kdyz kresbu dokondil, dlouho si ji prohlizel. Vytvofeni toho por-
trétu ho pozvedlo na duchu. Vanessiny e-maily plné nendvisti ho
zanechaly v oblaku smutku, ktery ho vSak nyni tiZil méné.

Nadéje a Nickie se zddly byt neoddélitelné spjaty a Brian mél pocit,
ze nemiize mit jedno bez druhého. Nevédél, co tim presné mysli —ani
pro¢ by to tak mélo byt.

Kdyz byl znovu v pracovné, napsal e-mail Vanesse, pouzivajici pie-
zdivku Praseédrka. Nez ho odeslal, piltuctukrat si ho pfecetl.

Jsem ti vyddn na milost. Nemdm nad tebou Zdadnou moc a ty mds nade
mnou veskerou. Pokud mi jednoho dne doprejes to, co chei, bude to proto,
Ze ses rozhodla vyuZit soucitu ve svij prospéch, ne proto, Ze bych si ho
vyslouzil nebo zasluhoval.

V pfedchozich e-mailovych konverzacich se s Vanessou bud hédal,
nebo se ji snazil manipulovat, i kdyZ nikdy ne tak zjevné, jako si
ona dévala zileZet na posilovani trpkosti jeho pocitu viny a pal¢ivos-
ti jeho smutku. Tentokrét se vyhnul veskerému apelovani na rozum
a véem ndtlakovym hrdm a prosté ozndmil svou bezmocnost.

Necekal ani okamzitou reakci, ani jakoukoli reakei. A i kdyby jeho
odpovéd vyvolala jen jizlivosti, neoplati ji stejnou minci. V pribéhu
let ho ponizovala a potom ho ponizovala jesté vic, takze k ni nako-
nec nechové o nic vic hnévu nez seschly ndmotnik po tisici cestich
k rozboufenému mofi.

U kuchynského stolu se zaméfil na novou stranku skicdku. Ofezal
si tuzky.



Prepadlo ho nevysvétlitelné nadseni, védomi novych moznosti, kte-
ré se pfed nim prostiraji. Meél pocit, jako by byl na prahu zjisténi,
které zméni jeho Zivot.

Zacal kreslit psi hlavu, tentokrat ale ne nato¢enou doleva a hledici
mirné vzharu. Misto toho k pfedmétu pfistoupil zpfima.

Navic mél v zaméru zachytit tvaf jen od linie obo¢i k horni ¢asti
a zaméfit se tak na oci a jejich bezprostfedni okoli.

Udivovalo ho, Ze si vzhled té fenky dokdze vybavit tak podrobné.
Vidél ji jen jednou a ne dlouho, a pfesto ji mél v hlavé pred sebou tak
Zivé jako kvalitni fotografii nebo hologram.

Z hlavy do ruky a pres tuzku na papir. Pohled zlaté retriviice ziska-
val podobu v odstinech $edi. Z této nové perspektivy a blizkosti byly
o¢i ohromné a hluboké a plné svétla a stinu.

Brian se snazil vyjadrit jakysi jedine¢ny rys, ktery v té fence spatfil,
i kdyz si ho védomé zprvu neuvédomil. Jeho podvédomi ted chté-
lo vynést na povrch to, co zahlédl, vidét to zachycené a porozumét
tomu.

Naplnovalo ho chvéjivé o¢ekavani, jeho ruka vsak zustdvala pevna

a hbita.
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Diky zavoji a mihotavému tfpytu mési¢niho svétla, které klame oko,
pusobila noc mirné snové, a piesto byla vSude patrnd hrdost, s niz
majitelé spravovali sviij pozemek.

Zabradli a sloupky a latky plotu dodavaji v tom Seru pozemku bily
geometricky fad. Travnik pod jejich nohama je dokonaly jako kroke-
tové hfiste, svézi a dobie posekany.



Jednopatrovy dim je skromny, a pfitom pékny, bily s tmavym lemo-
vanim v néjaké barvé, kterou nyni nelze rozeznat. Rimsa zdobena jed-
noduchym vyfezavinim podpird okapy a md podobné provedeni jako
ramy oken, které takto nepochybné zkraslil majitel ve svém volném case.

Podle téch houpacich kfesel na pfedni a zadni verandg, jezirek, mi-
niaturniho vétrného mlyna a zahradnich trpaslikd Harrow usoudi,
ze tady bydli lidé, ktefi nemaji daleko do duchodu nebo ktefi uz
v dichodu jsou. Vypadd to tu jako hnizdecko pro dlouhy a zaslou-
zeny odpocinek.

Nemysli si, Ze by néktery schod nebo prkno verandy skiipaly, ne-
chce to ale riskovat a stoupat na né. Nalije benzin mezi latky ve-
randy; nejdfiv na zadni, mifici smérem k polim a starym dubtim,
a potom na predni.

Tenky prouzek benzinu na trdvé obé verandy spoji a Harrow lije
zbytek obsahu kanystru podél cesticky vedouci k otevienym pfednim
vratkim v latkovém plotu kolem pozemku.

Zatimco Mési¢ni divka ¢eka v bezpecéné vzdalenosti na konci této
dréhy, on se jesté vriti k domu a tiSe postavi prazdny kanystr na ve-
randu. Nehybny vzduch je plny tézkych par.

Nic na sebe nevylil. Kdyz odchézi od domu, pfiloZi si ruce k nosu,
zadné vypary neciti.

Meési¢ni divka vytdhne z kapsy své kozené bundy krabic¢ku zapalek.
Pouziva jen ty dievéné.

Skrtne zapalkou, ohne se a zapali benzinovou drihu vedouci od
prichodové cesty k domu. Nizké modré a oranzové plameny bézi
smérem od ni, jako by kouzelnd noc pfivedla pravod tancicich vil.

Spole¢né s Harrowem kraci k zdpadni strané domu, odkud vidi na
obé verandy. Dvefe jsou jen vepiedu a vzadu. Na této strané jsou tii

okna.



Ohen rychle skdce k predni ¢asti domu, plazi se mezi latkami ve-
randy a vysild dal$i tancici vily po benzinové cesticce spojujici veran-
dy.

Jako vzdy je to tak, Ze se po bleskurychlém tdvodu plameny zpo-
¢atku 8ifi ve skoro naprosté tichosti, protoze spaluji benzin, ktery
neni potfeba Zvykat. Praskani a kfupdni pfijde na fadu brzy, az ohen
vezme do zubt dfevo.
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Amy prosla z chodby do obyvaciho pokoje a fekla: ,Hal6? Je tu
nékdo?*

Zlati retrivii se nechovaji jako hlidaci psi a vzhledem k velikosti
jejich srdci a jejich nepotlacitelné radosti ze Zivota je pravdépodob-
ruku, nez by na vis vrceli. Navzdory své velikosti si mysli, Ze jsou
to psi na klin, a navzdory tomu, Ze jsou to psi, si mysli, Ze jsou také
lidé, a u skoro kazdého ¢loveka, kterého poznaji, zkoumaji, zda by
se nemohl stit jejich dobrym kumpdnem, ktery by obcas zakficel:
»2Pojdme!“ a pfivedl je nékam, kde zaziji skvélé dobrodruzstvi.

Ptesto maji slusné zuby a svou rodinu a domov si chréini.

Amy usoudila, Ze vetfelec, ktery dokazal premluvit tii dospélé zlaté
retrivry, aby se bez jediného zastékdni uklidnili, urcité neni zly ¢lo-
vek, ale naopak piitel, nebo pfinejmensim nékdo neskodny. Presto
do obyvaciho pokoje vstoupila se zvédavosti zahrnujici i zna¢nou
miru ostraZitosti.

Kdy?z se rozhodla reagovat na prosbu Janet Brockmanové o zachra-
nu Nickie, nenechala Fredovi a Ethel v domé dplnou tmu. Svitily jim



jedna lampa v jeji loZnici a mosaznd lampicka na ¢teni v obyvacim
pokoi.

Stropni svétlo v chodbé bylo ted rozsvicené. Také predni mistnost
vpravo od ni zéfila jasnéji, nez kdyz z ni odchézela.

KdyZ minula oteviené dvefe do loznice po své levici a vesla do
obyvaciho pokoje, nenasla tam zidného vetielce, jen tii nadsené
psy.

Jako kazdy zlaty retrivr, i Nickie se pustila do prizkumu nové-
ho prostfedi a zkoumala nejzajimavéjsi ze vSech téch novych pachd,
motala se mezi zidlemi a pohovkami, obhliZela terén, hledala nejpfi-
jemnéjsi kouty.

Naplnéni pychou na sviij domov, doprovézeli Fred a Ethel nové-
ho ¢lena rodiny a vzdy se zastavili, aby pfezkoumali vSechno, ¢eho
si v§imla, jako by diky tomu spole¢nému sdileni vnimali sviij dim
v novém svétle.

Novid holka a jeji uvitaci vybor ¢muchaly, usmivaly se, nadsené fr-
kaly, mavaly ocasy a prohnaly se kolem Amy.

Kdy?z se otocila, aby se vydala za nimi, probéhli chodbou a zmizeli
v jeji loznici. Pfed chvili tu mistnost osvétlovala jen lampicka na noc¢-
nim stolku, ted vSak bylo rozsvicené i jasné stropni svétlo.

,Hal6r

Dva rohy loznice zabiraly huaté psi pelechy pokryté ovéi kizi.

Kdyz Amy ptekrocila prah, Nickie nosem str¢ila do tenisiku a Fred
ho chytil. Nickie si to tu prohlizela, ale modrého plySového krélicka
nechtéla, tak se ho chopila Ethel.

V koupelné, kterd s loznici sousedila, Zddny nezvany host nebyl,
a kdyz Amy doprovodila svou smecku do pracovny, ¢tvrté a posledni
mistnosti ve svém domku, zjistila, Ze i tam je stropni svétlo rozsvi-

cené.



Fred upustil micek a Ethel odlozila kralicka a Nickie se rozhod-
la, Ze si nepfisvoji odhozeny par Amyinych ponozek, ktery vylovila
zpod jejiho pracovniho stolu.

Psi se vratili chodbou do kuchyné a pfitom dusali tlapkami, tukali
dripky o podlahu a vesele vrazeli ocasem do véeho, co se jim pfiplet-
lo do cesty.

Zmatena Amy piesla k jedinému oknu v pracovné a ujistila se, Ze
je zaméené. Nez odesla z mistnosti, zamracila se na vypina¢ na zdi
a zmdckla ho jednou, podruhé, potfeti, ¢imz zhasla, rozsvitila a zno-
vu zhasla stropni svétlo.

Stala v chodbé a poslouchala, jak Ziznivi psi hltaji vodu z misek
v kuchyni.

Zkontrolovala obé okna v loznici. Petlice byly zavfené, stejné tak
i v koupelné.

Nakoukla do skiiné. Zadny bubdk.

Predni dvefe byly zaméené. Na misté byl i bezpecnostni fetizek.

Vsechna tfi okna v obyviku byla zaviend. Regulator také, takze se
zadny zly Santa nemohl dostat dovniti kominem, aby si pak hral se
svétly. Do Vinoc bylo navic daleko.

Nechala rozsvicenou jen lampu na no¢nim stolku a v obyviku lam-
picku na ¢teni. Na konci chodby se zastavila a ohlédla, ale Zddni Sotci
tam nefadili.

V kuchyni nasla retrivry, jak lezi na podlaze shluknuti kolem led-
nicky, s ostrazité vzty¢enymi hlavami. Pfejeli zrakem od ni k lednicce
a pak zpatky k ni.

Amy fekla: ,,Co? Myslite, Ze je Cas na svacinku — nebo v pfihrddce
na saldt najdu useknutou hlavu?“
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Oher vyvolava v jinak nehybné noci pferusované zichvévy vanku,
kratké ndrazy horkého vétru, ktery Harrowovi cechra vlasy, ale hned
se za nim rozptyli.

Lidé, kteti v tom domé spi, pokud tam vibec nékdo je, jsou pro
Harrowa cizi. Nic mu neudélali. Ale ani neudélali nic pro néj.

Nic pro néj neznamenaji.

Co znamenaji pro Mési¢ni divku, netu$i. Ani ona je neznd, ale né-
jaky vyznam pro ni maji. Jsou pro ni vic nez jen pouhy 1ék na nudu.
Zajimalo by ho, jak to je.

I kdyz je zvédavy, nezeptd se ji. VEfi, Ze je v bezpecnéjsi situaci,
pokud si ona mysli, Ze si navzdjem plné rozuméji, pokud véfi, Ze jsou
naprosto stejni.

Plameny zaplavily zadni verandu a z pfedni ¢asti se zacaly ozyvat
zvuky pohlcovaného dieva.

Meési¢ni divka md ruce v kapsich kozené bundy, tvif stile prostou
jakéhokoli vyrazu. V jejich o¢ich neni vidét nic nez odraz ohné.

Stejné jako ona i Harrow vladne nad svym intelektem a télem se
znac¢nou disciplinou, na rozdil od ni v8ak takto zvlidd i své emoce.
Jde o tii hlavni body pficetnosti.

Nuda je stav mysli podobny emoci. Pocitem, ke kterému nuda vede
pravdépodobné nejcastéji, je zoufalstvi.

Pisobi jako piili§ silnd, nez aby ji cokoli néjak vdzné odradilo,
a presto se brani nudé¢ tak nezodpovédnym zpisobem, jako je tohle
paleni, coz naznacuje, Ze se nesmirné obava padu do jimy zoufalstvi,
z niZ neni uniku.

Svétlo ohné dopadd na travu i na Mési¢ni divku a vytvafi dojem

krajky, jako by ji oblékalo do Satu pekelné nevésty.



Toto je pouze ndhled elektronické knihy. Zakoupenf jeji plné
verze je moZzné v elektronickém obchodé spole¢nosti eReading.
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